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Uzivatelska prirucka
Vzduchem chlazené generatory 50 Hz
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pro podporu zivotnich funkci.
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USCHOVEJTE SI TUTO PRIRUCKU PRO BUDOUCI POTREBU




Pouzijte tuto stranku pro zaznam dulezitych informaci o vaSem generatoru.

Model:

Sériové dislo:

Datum vyroby:

Napéti (V):

Jmenovity proud
(LPG) (A):

Jmenovity proud
(CNG) (A):

Frekvence (Hz):

Pocdet fazi:

C. dilu fidici
jednotky:

Sta Mac ID:

SSID:

Na tuto stranku si zapiste informace uvedené na Stitku s
udaji vasi jednotky. Umisténi Stitku s udaji na jednotce je
popsano v G&asti VSeobecné informace. Stitek s Udaiji
jednotky je upevnén na vnitfni pfi€ce, nalevo od konzoly
ovladaciho panelu, jak znazorfiuje Obrazek 2-1. Pokyny k
otevieni horniho krytu a sejmuti €elniho panelu naleznete v
¢asti Provoz.

PFfi kontaktovani IASD (Independent Authorized Service
Dealer, nezavisly autorizovany servisni dealer) s dotazem na
dily a servis vzdy poskytnéte kompletni udaje o modelu a
sériovém Cisle jednotky.

Obsluha a Gdrzba: Radna udrzba a pé&e o generator zarudi
minimalni pocet problém( a udrzi provozni naklady na
minimu. Je odpovédnosti provozovatele provadét veSkeré
bezpelnostni kontroly, zajistit neprodlené provadéni veSkeré
udrzby potfebné pro bezpeény provoz a pravidelné nechavat
zafizeni kontrolovat prostfednictvim IASD. Za bézZnou
udrzbu, servis a vyménu dild je odpovédny vlastnik/
provozovatel a tyto Cinnosti nejsou v ramci zaru€nich
podminek povazovany za vady na materidlu nebo
femeslném provedeni. Individualni zplsob provozovani a
pouzivani muze pfispét k potfebé dodatec¢né udrzby nebo
servisu.

Jestlize generator vyZzaduje udrzbu nebo servis, spole¢nost
Pramac doporucuje pozadat o asistenci IASD. Autorizovani
servisni technici jsou vySkoleni vyrobcem a dokazou zajistit
potfebnou Udrzbu a servis. Informace o nejbliz§im dealerovi
IASD naleznete v pasazi Servisni strediska na konci této
pFirucky.
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Prohlaseni ES o shode

Vyrobce: Generac Power Systems, Inc.
S$45 W29290 Hwy 59
Waukesha, WI 53189 USA

Spole¢nost Generac Power Systems, Inc. timto prohlaSuje, ze strojni zafizeni popsana nize splfiuji relevantni ujednani smérnice
o strojnim zafizeni 2006/42/ES. Strojni zafizeni jsou také v souladu s relevantnimi ujednanimi smérnice o hluku ve venkovnim
prostfedi 2000/14/ES (ve znéni smeérnice 2005/88/ES), oznameny subjekt: SNCH, 2a, Kalchesbruck L — 1852 Luxembourg
a smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EU.

Popis strojniho zafizeni: Generatorové soustroji
Cislo modelu: Cisla modelt Generac; G007144#, G007244#, G007145#, G007245#, G007146#
a G007246# (,,#“ — Cislice 0-9 pro mensi konstrukéni zmény)

Byl dodrzen soulad s nasledujicimi normami (dle potfeby s celymi normami nebo jen s relevantnimi ¢astmi):
Smérnice o strojnim zafizeni 2006/42/ES, aplikované harmonizované normy:

EN ISO 8528-13:2016 — Zdrojova soustroji stfidavého proudu pohanéna pistovymi spalovacimi motory

IEC 60204-1:2010/AC:2010 — Elektricka zafizeni stroji — Cast 1: VSeobecné poZadavky

ISO 12100:2010 — VSeobecné zasady pro konstrukci — Posouzeni rizika a snizovani rizika, zahrnuje EN 14121:2007
DalSi normy, na které bylo odkazovano nebo byly dodrZeny (dle potfeby celé normy nebo jen relevantni ¢asti):

ISO 8528-1:2005 — Zdrojova soustroji stfidavého proudu pohanéna pistovymi spalovacimi motory

ISO 8528-5:2013 — Zdrojova soustroji stfidavého proudu pohanéna pistovymi spalovacimi motory

IEC 60034-1:2010 — Togivé elektrické stroje — Cast 1: Jmenovité Gidaje a vlastnosti

Harmonizované normy aplikované na smérnice 2000/14/ES o emisich hluku ve venkovnim prostredi:
ISO 8528-10:1998 — Zdrojova soustroji stfidavého proudu pohanéna pistovymi spalovacimi motory
EN ISO 3744:2010 — Uréovani hladin akustického vykonu a hladin akustické energie zdroju hluku pomoci akustického tlaku
Cislo modelu G007144# a G007244#: Mé&fena hladina akustického vykonu 94,0 dB(A), garantovana hladina akustického vykonu
95 dB(A)
Cislo modelu G007145# a G007245#: Méfena hladina akustického vykonu 94,2 dB(A), garantovana hladina akustického vykonu
95 dB(A)
Cislo modelu G007146# a G007246#: Mé&Fena hladina akustického vykonu 94,8 dB(A), garantovana hladina akustického vykonu
96 dB(A)

Harmonizované normy aplikované na smérnici o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EU:

EN 55012:2007+A1:2009 — Vozidla, ¢luny a vnitini spalovaci motory — Charakteristiky vysokofrekvencniho ruseni

EN 55014-1:2006 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — PoZadavky na domaci spotfebice, elektrické naradi a podobna zafizeni.
Cast 1 — Emise

EN 55014-2:2015 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — PoZadavky na domaci spotfebice, elektrické naradi a podobna zafizeni.
Cast 2 — Odolnost

EN 61000-3-2:2014 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 3-2: Meze — Meze pro emise harmonického proudu

EN 61000-3-3:2013 — Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — Cast 3-3: Meze — Omezovani zmé&n napéti, kolisani napéti a flikr ve

vefejné distribu€ni soustavé nizkého napéti.

Byl vytvoren technicky soubor v souladu s &asti A pfilohy VII Smérnice o strojnim zafizeni 2006/42/ES, ktery je k dispozici na pozadani
na evropskych narodnich uradech.

Jeffrey Jonas Podpis:
Staff Engineer-Certifications
Generac Power Systems, Inc.
S$45 W29290 Hwy 59
Waukesha, Wisconsin, USA

Tento dokument byl vytvoren 15. inora 2018 ve spole¢nosti Generac Power Systems, Inc. na vySe uvedené adrese.

Puvodni dokument — napsan v anglictiné.
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GainSpan.

PROHLASENI EU O SHODE (20560D0C00058A-rev.4)

GS2101MIP, GS2101MIE (nazev produktu)

GainSpan Corporation, 3590, N 1st St, #300, San Jose, CA 95134, USA (vyrobce)

Toto prohlaseni o shodé bylo vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce

Modul Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n se softwarem verzi 5.2.3, 5.2.4, 5.2.5, 5.3.0, 5.4.0, 5.5.0.

-

A 0N

S2101MIE 1.0 ]

:’ M/N:GS2101MIP 1.0 i £ . . , YR H - I ~
| Fec o vorosaiome (B} FESRICCS omie. (h Provozni rozmezi radiovych frekvenci: 2 400 MHz az
$] CCE Ry 2 483,5 MHz
§ mym f E=5E . PN L
| areeeecs 535 B R Max. pfenesena sila radiového signalu:

GS2101MIP: 15,49 dBm (802.11b)
GS2101MIE: 18,59 dBm (802.11b)

5 Predmét vySe uvedeného prohlaseni je v souladu s relevantnimi harmonizaénimi pravnimi prfedpisy Spolecenstvi:
Evropskou smérnici 2014/53/EU (RED)
6 Shoda s nezbytnymi pozadavky uvedenymi v ¢l.3 smérnice 2014/53/EU byla prokazana u nasledujicich

harmonizovanych norem:

Odkaz na harmonizovanou normu Clanek smérnice 2014/53/EU

EN 60950-1: 2006 + A2: 2013
3.1 (a): Zdravi a bezpec€nost uzivatele

EN 62311:2008

EN 301 480-1V2.2.0 (2017-03), EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03) 3.1 (b): Elektromagneticka kompatibilita

EN 300 328 V2.1.1 (2016-11) 3.2: Uginné vyuziti pridéleného spektra

7 Postup posuzovani shody zminény v ¢lanku 17 a podrobné popsany v pfiloze Il smérnice 2014/53/EU byl dodrzen pfi

zapojeni nasledujiciho oznameného subjektu:

Bay Area Compliance Laboratories Corp, 1274 Anvilwood Ave, Sunnyvale, CA 94089, USA

Produkt je proto opatfen znackou C E potvrzujici shodu
8 Produkt muzZe byt povazovan za vyhovujici nezbytnym poZadavkim uvedenym v ¢l. 3 smérnice 2014/53/EU jen

v kombinaci s vy$e uvedenymi verzemi softwaru.

9 Technicka dokumentace tykajici se produktu, ktera je popsana vySe a podporuje toto prohlaseni o shodég, je
uchovavana na adrese: GainSpan Corporation, 3590, N 1st St, #300, San Jose, CA 95134, USA

Trieste, 2017-11-21

Global CFO
Eran Edri
Certifikat zkousky typu pro EU &.: R1705305 Technicka dokumentace:  30560TCF00080A
www.Telit.com/RED

Telit Communications S.p.A. Cap. Soc. 3 000 000 € Societa soggetta all'attivita Societa con socio unico
Via Stazione di Prosecco n. 5/B Partita IVA 03711600266 di direzione e coordinamento (Telit Communications PLC)
34010 Sgonico (TS) - ITALIE Cod.Fisc. 03711600266 da parte di Telit Communications PLC
Telefon +39 0404192 111 Nr. R.E.A. TS-120027 con sede in Londra (art.2497 bis C.C.)

Fax  +390404192333
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Bezpec&nostni informace

Céast 1: Bezpednostni informace

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto kompaktniho,
vysoce vykonného vzduchem chlazeného generatoru
pohanéného spalovacim motorem. Je urCen Kk
automatické dodavce elektrické energie pro provozovani
kritickych zatéZi b&éhem vypadku proudu v siti.

Tato jednotka je z vyroby instalovana do kovové skfiné
pro celoro¢ni povétrnostni podminky uréené vyhradné
pro venkovni instalaci. Tento generator bézi na
zkapalnény propan (LPG) nebo zemni plyn (CNG).

POZNAMKA: Tento generator, je-li odpovidajicim
zplGsobem dimenzovan, je uréen pro pouziti k napajeni
typickych zatézi pouzivanych v domacnosti, jako jsou
indukéni  motory  (kalova Cerpadla, chladnicky,
klimatizaCni jednotky, trouby atd.), elektronické soucasti
(pocitate, monitory, televizory atd.), osvétleni a
mikrovinné trouby.

Tato jednotka je rovnéz vybavena modulem Wi-Fi®, ktery
vlastnikovi umoziiuje monitorovat stav generatoru z
kteréhokoli mista s pfistupem k internetu.

POZNAMKA: Wi-Fi® je registrovanou
znamkou sdruzeni Wi-Fi Alliance®.

obchodni

Jestlize nékteré Casti této prirucky nerozumite, obratte
se na nejblizSiho IASD (Independent Authorized Service
Dealer, nezavisly autorizovany servisni dealer), ktery
vam poskytne informace o postupech pro spousténi,
provozovani a servis.

Tuto pfiruCku je nutno pouzivat zaroven s pfislusnou
instala¢ni priruckou.

POZNAMKA: TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE:
Vyrobce doporuéuje, abyste si tuto pfiru¢ku a pravidla
bezpecného pouzivani zkopirovali a umistili pobliz mista
instalace jednotky. VSichni provozovatele a potencialni
uzivatelé tohoto zafizeni musi byt dirazné upozornéni na
nutnost dodrzovat pravidla bezpe&ného pouzivani.

Informace uvedené v této pfirucce jsou pfesné s
ohledem na vyrobky vyrabéné v dobé publikace. Vyrobce
si vyhrazuje pravo kdykoli provadét technicka vylepSeni,
upravy a revize produktu bez pfedchoziho oznameni.

Bezpeénostni upozornéni

V ramci této publikace a na Stitcich pfipevnénych na
generatoru se pouzivaji tfi druhy bezpecnostnich
upozornéni informujicich obsluhu o specidlnich
pokynech ke konkrétni operaci, ktera by v pfipadé
nespravného nebo nedbalého provedeni mohla byt
nebezpecna. Dasledné je dodrzujte. Jejich definice jsou
nasledujici:

UPOZORNENI NA NEBEZPECI

Zluty trojuhelnik s &ernym okrajem a
¢ernym symbolem; oznacuje
nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji
uzivatel nevyhne, by mohla mit za
nasledek usmrceni nebo vazny uraz.

POVINNY UKON

Modry kruh s bilym symbolem; oznacuje
ukon nezbytny k zabezpedeni zdravi
osob a/nebo zamezeni vzniku
nebezpecné situace, ktera by mohla mit
za nasledek usmrceni nebo vazny uraz.

ZAKAZ

Cerveny kruh s thlopFiénym pruhem a
¢ernym symbolem; oznacuje zakazany
ukon. Provedeni zakazaného ukonu
muze zpusobit nebezpecénou situaci,
ktera mGze mit za nasledek usmrceni
nebo vazny uraz.

POZNAMKA

Poznamky poskytuji doplrikové
informace duleZité pro postup nebo
soucast.

Tato bezpenostni upozornéni nemohou odstranit
nebezpedi, o] kterych informuiji. Dodrzovani
bezpecnostnich opatfeni a dlsledné postupovani podle
specialnich pokyn( pfi provadéni Ukonu nebo servisu
jsou nezbytné nutné pro zabranéni vzniku nehod.
Provozovatel je odpovédny za spravné a bezpecné
pouzivani zafizeni. UZivatelska pfirucka obsahuje
dilezité bezpecnostni informace a pokyny. Vyrobce
vlastnikim a provozovatelm doporucuje, aby si je pfed
pouzivanim zafizeni prostudovali. Kromé& toho musi byt
kazdy, kdo mGze byt zapotfebi pro obsluhu generatoru v
situaci nouzového vypadku proudu v siti pouéen, jak
spravné spoustét a provozovat jednotku, aby byl na
takovou udalost pfipraven.
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Bezpecnostni informace

Bezpecnostni a informacni stitky

Tato jednotka je vybavena bezpeénostnimi a informaénimi  Jestlize Stitek chybi, je poSkozeny nebo neditelny,
Stitky s piktogramy. Tyto symboly a Stitky jsou popsany pozadejte IASD o nahradni.

nize. Jejich umisténi znazorriuje Obrazek 1-1.

ID | Stitek Popis

Vyznam

A Vypousténi oleje

O
3

Misto vypousténi oleje

B Kabel kladného pélu

AO+| ™

* Je pfitomna elektricka energie. P¥i pfipojeni k baterii
vzdy udrzujte kladny pdl zakryty.

* Dfive nez zaCnete toto zafizeni pouzivat, v piném
rozsahu si pre¢téte a pochopte tuto pfirucku.

® Oznacuje kabel kladného polu baterie.

Cc Kabel zaporného pélu
baterie

Oznaduje kabel zaporného pdlu baterie

D Vybér paliva

1. krok: Jednotka je nastavena pro provoz na zemni
plyn (CNG).

2. krok: Zménte typ paliva stisknutim a oto¢enim volice
paliva o 180°.

3. krok: Jednotka je nastavena pro provoz na
zkapalnény propan (LPG).

POZNAMKA: Tento titek je potfeba po instalaci
odstranit a pokud chybi, neni nutno jej nahradit.

E Nebezpedi zasazeni
elektrickym proudem /
prostudujte si pfiru¢ku

* Uvnitf mohou byt dosazitelné soucasti pod proudem
s potencialné smrtelnym napétim. Pfed dalSim
pfistupem uvedte zafizeni do bezpecného stavu.

* Pfed dalSim pFistupem si v plném rozsahu prectéte
a pochopte tuto pfirucku.

Nebezpedi popaleni /
Nebezpedi zaduSeni

® Povrchy mohou byt horké. Nedotykejte se jich pfi
obsluze zafizeni. Po vypnuti zafizeni nechte
povrchy dostate€¢nou dobu vychladnout, nez se jich
dotknete.

® Pfi béhu zafizeni vychazi z vyfuku motoru oxid
uhelnaty, jedovaty plyn bez barvy a bez zapachu.
Zamezte vdechovani vyfukovych plyn(.

Aktivace

WWWACTIVATEGEN.COM

* Pfed uvedenim jednotky do provozu generator
aktivujte.
* Podrobnosti naleznete v pfirucce.
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Bezpecnostni informace

Y2 in.

NPT

H Neobsahuje uzivatelem | e Na riznych mistech uvnitf skfiné je pfitomna
opravitelné soucasti elektricka energie.
6 @ * Toto zafizeni je uréeno pro automaticky provoz a
muze se v kterémkoli okamziku spustit. Pfed
\ provadénim servisu vyradte jednotku z provozu.
£l ¢ Je pfitomna baterie. Noste vhodné ochranné
pracovni pomacky.

* Toto zafizeni vypousti vyfukové plyny. Zajistéte
vhodnou instalaci, aby nedoslo k zaduseni.

® SkFin neotevirejte. Uvnitf nejsou zadné uzivatelem
opravitelné soucasti. Kontaktujte IASD.

* Dfive nez zaCnete toto zafizeni instalovat nebo
pouzivat, v plném rozsahu si pfectéte a pochopte
tuto pfirucku.

® V blizkosti tohoto zafizeni nekurte.

® Zabrante vyskytu otevieného ohné v blizkosti tohoto
zafizeni.

J Prectéte si uzivatelskou | Prectéte si v uzivatelské pfirucce vysvétleni k tomuto

@ priruku zatizeni.

K Zdvihaci bod Nainstalujte vyhradné na toto misto zdvihaci uchyty.
Nepfipojujte zdvihaci zafizeni pfimo ke zdvihacimu
bodu.

L Misto s nebezpec€im Pfi instalaci €elniho panelu nebo zavirani horniho krytu

if priskFipnuti udrzujte ruce mimo dosah téchto mist.

M1 | Viz Stitky s udaji. Stitek s udaji o modelu | Umisténi §titku — jednotky 8 kVA

M2 | viz Stitky s adaji. Stitek s Udaji o modelu | Umisténi §titku — jednotky 10 kVA a 13 kVA

N Viz Stitky s udaji. Stitek s Udaji o palivu Umisténi $titku

P Hladina akustického Zarucéena hladina akustického vykonu dle smérnice

vykonu 2000/14/ES. Aktualni hodnota viz Technické tdaje.
L
964
Q Zavitoveé spojeni PFivod paliva ma zavitové spojeni 1/2 palce NPT.
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Obrazek 1-1. Bezpecnostni stitky
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Bezpecnostni informace

Bezpeénostni zasady

Nez zacCnete toto zafizeni instalovat, pouzivat nebo na
ném provadét servis, prostudujte si tyto bezpeénostni
zésady. Seznamte se s touto pfiruCkou a s jednotkou.
Generator muze bézet bezpecné, efektivné a spolehlivé
jen tehdy, kdyZz je spravné instalovan, provozovan a
udrzovan. NedodrZzovanim jednoduchych a z&kladnich
zasad nebo opatfeni zplsobuje mnoho nehod.

Vyrobce nem(ize pfedvidat vSechny mozné okolnosti s
vyskytem nebezpeci. Upozornéni v této pfirucce a na
Stitcich pfipevnénych k jednotce nezahrnuji v8echny
eventuality. Jestlize vykonavate postup, pracovni metodu
nebo zpusob obsluhy, které vyrobce vyslovné
nedoporucuje, ovéfte si, Ze jsou bezpetné pro ostatni
osoby a nezpusobi nebezpecénost generatoru.

Obecna bezpecnost

Horky povrch. Béhem provozu udrzujte
zafizeni mimo dosah hoflavych materialG.
Nedotykejte se horkych povrchu pfi
obsluze zafizeni. Po vypnuti zafizeni
nechte povrchy dostateCnou dobu
vychladnout, nez se jich dotknete. 150000110

SkFin poskytuje ochranu proti horkym povrchdm
uvnitf generatoru. Pokud generator bézi pod
velkym zatiZenim, mohou se zde vyskytovat
horké povrchy. Kdyz generator bézi, skfin
generatoru neotevirejte.

> P

1ISO000533

Prectéte si uzivatelskou pfirucku.
Drive nez zaCnete toto zafizeni pouzivat,
v pIném rozsahu si pfectéte a pochopte

tuto pfFirucku.
ISO000100a

Pfi praci s elektrickym systémem pod
napétim se s ohledem na potfebné
bezpelnostni vybaveni fidte s mistnimi
pfedpisy a normami.

1IS0000257

Toto zafizeni smi instalovat, provozovat
a provadét na ném udrzbu jen
kvalifikovani servisni pracovnici.

1ISO000182a

Dodrzujte veSkera bezpec€nostni opatfeni
uvedena v uzivatelské pfiru€ce, instalacni
pfiruCce a dalSich dokumentech dodanych
spolecné s vasim zafizenim.

1ISO000531

Zkontrolujte, Ze je generator nainstalovan
v souladu s pokyny a doporucenimi
vyrobce.

1ISO000539

Po provedeni fadné instalace necinte
zadné kroky, které by mohly ovlivnit
bezpecnost instalace a zplsobit nesoulad
jednotky s mistnimi platnymi pfedpisy,
normami, zakony a nafizenimi.

ISO000540

Dodrzujte pfedpisy stanovené mistnimi
organy pro bezpecnost a ochranu zdravi
pfi praci.

1ISO000538

V pfipadé incidentu se zasahem elektrickym
proudem okamzité vypnéte napajeni (OFF).
Pomoci nevodivych pomucek dostarite
zasazenou osobu z dosahu vodi¢e pod
napétim. Poskytnéte prvni pomoc a zajistéte
pomoc lékare. 1SO000145

Pouzivejte pouze zcela plné hasici
pfistroje dimenzované podle platnych
pramyslovych norem.

1ISO000252

Zabrarite vyskytu otevieného ohné v
blizkosti zafizeni. Uvnitf tohoto zafizeni
se vyskytuji hoflavé a vybusné plyny.

1ISO000529

Neblokujte proudéni vzduchu okolo
generatoru pro ucely ochlazovani
a vétrani.

OOeeeeee
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Bezpecnostni informace

Nestoupejte na horni plochu generatoru,
ani nepouzivejte generator jako schidek.

Palivo a vypary jsou extrémné hoflavé
a vybudné. Jakykoli unik paliva je
nepfipustny. UdrZujte baterii mimo
dosah otevieného ohné a jiskieni.
1S0000192

1S0000216
V blizkosti zafizeni nekufte.
22 B Uvnitf tohoto zafizeni se vyskytuji
hoflaveé a vybusné plyny.
1S0000528

® S

Pro izolovani generatoru od bézného
zdroje napajeni vzdy pouzivejte
schvalené prepinaci zafizeni.

1SO000237

Pristup uzivatele zakazan. Skfin neotevirejte.
Uvnitf nejsou zadné uzivatelem opravitelné
soucasti. Toto zafizeni smi instalovat,
provozovat a provadét na ném udrzbu jen
kvalifikovani servisni pracovnici.
Kontaktujte IASD.

1ISO000543

Pfed pfivedeni elektrické energie
zkontrolujte, Ze je elektricky systém
fadné uzemnény.

1ISO000152

Instalace

Instalace musi byt vzdy v souladu s
platnymi pfedpisy, normami, zakony
a nafizenimi.

1ISO000190

Instalace musi byt v souladu se v8emi
statnimi a mistnimi pfedpisy pro
elektroinstalaci.

1SO000218

Zapojeni kabelaze a pfipojeni k jednotce
smi provést pouze vyskoleny a opravnény
elektrikar.

1ISO000155a

Jednotka musi byt umisténa tak, aby
se pod ni nemohl hromadit hoflavy
material.

1ISO000147

Uvnitf domu vzdy pouzivejte alarmova
¢idla pfitomnosti oxidu uhelnatého
napajena baterii instalovana v souladu
s pokyny vyrobce.

1ISO000178a

Zdvihaci bod. Zdvihaci uchyty instalujte
vyhradné na toto misto a pouze na mista
takto oznacena. Nepfipojujte zdvihaci
zarizeni pfimo ke zdvihacimu bodu.
1S0000532

Pfipojeni zdroje paliva musi provést
kvalifikovany odborny technik nebo
dodavatel.

1ISO000151a

DodrZujte predpisy stanovené mistnimi
organy pro bezpecnost a ochranu zdravi
pfi praci.

1ISO000538

Generator musi byt instalovan a
provozovan pouze ve venkovnim
prostredi.

-1 - -

1ISO000525

Zkontrolujte, Ze je generator nainstalovan
v souladu s pokyny a doporucenimi
vyrobce.

0000 Oe
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Po provedeni fadné instalace necinte
zadné kroky, které by mohly ovlivnit
bezpecnost instalace a zplsobit nesoulad
jednotky s mistnimi platnymi pfedpisy,
normami, zakony a nafizenimi.

1ISO000540

Tato jednotka neni ur€ena k pouziti v
nebezpecnych prostfedich nebo v
prostfedich s nebezpec¢im vybuchu.

1ISO000547

nenainstaluje schvaleny prepojovac.
1SO000150

Udrzujte odéy, vlasy a pfFivésky mimo
dosah pohybujicich se soucasti.

1ISO000111

Neupravuijte konstrukci a instalaci
generatoru a neblokujte jeho ventilaci.

Nikdy nepfipojite tuto jednotku k
elektrickému systému jakékoli budovy,
dokud kvalifikovany elektrikar

1ISO000146

Tato jednotka neni uréena pro pouziti jako
primarni zdroj napajeni. Je uréena k pouziti
pouze jako pomocny zdroj energie v
pfipadé do¢asného vypadku proudu v siti.
1S0000247a

Provoz

Tento produkt neni uréen k
pouziti v aplikacich kritickych
pro podporu zivotnich funkci.

1SO000209b

Horky povrch. Béhem provozu udrzujte
zafizeni mimo dosah hoflavych materialG.
Nedotykejte se horkych povrch( pfi obsluze
zarizeni. Po vypnuti zafizeni nechte
povrchy dostate¢nou dobu vychladnout,
nez se jich dotknete.

A\
A\

1ISO000108

PFi spousténi nebo obsluze tohoto
produktu nenoste Sperky.

© 00O

1ISO000115

Udrzba

Baterie obsahuiji kyselinu sirovou a
mohou zpUsobit vazné poleptani. Pri
praci s bateriemi noste ochranné
pracovni pomUcky.
ISO000138a

Dusiva atmosféra. PFi béhu zafizeni

vychazi z vyfuku motoru oxid uhelnaty,
jedovaty plyn bez barvy a bez zapachu.
Zamezte vdechovani vyfukovych plynd.

1ISO000103

Je pfitomna elektricka energie. Pri
pfipojeni k baterii vzdy udrZujte kladny
pol zakryty.

1ISO000530

Misto s nebezpecim pfiskfipnuti. Pfi
instalaci ¢elniho panelu nebo zavirani
horniho krytu udrzujte ruce mimo dosah
téchto mist.

1ISO000526

Je pfitomna elektricka energie. Toto
zafizeni generuje potencialné smrtici
napéti. Pfed provadénim oprav nebo
udrzby uvedte zafizeni do bezpeéného

stavu.
1SO000187

Generator pravidelné kontrolujte a v
pfipadé potifeby opravy nebo vymény dill
kontaktujte nejbliz§iho servisniho dealera.

1ISO000524

Automatické spusténi. Pfed zahajenim
oprav nebo udrzby odpojte sitové
napajeni a vyradte zafizeni z provozu.

> B B

1ISO000191a
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Baterie neotevirejte ani nedeformujte.
Baterie obsahuiji roztok elektrolytu maze
zpUsobit popaleniny a oslepeni.
Dostane-li se elektrolyt na pokozku nebo
do oci, vyplachnéte je vodou a okamzité

vyhledejte Iékare. ISO000163a
Zabrarite styku vody se zdrojem
elektrické energie.

1S0000104

Pfi praci na jednotce odpojte kabel
zaporného polu baterie a pak odpojte
kabel kladného polu baterie.

1ISO000130

Pred praci na baterii nebo kabelech
baterie odpojte zemnici svorku baterie.

1ISO000164

Vzdy baterie recyklujte v souladu s
mistnimi zakony a pfedpisy.

1SO000228

Pfi dobijeni vychéazeji z baterie vybusné
plyny. UdrZujte baterii mimo dosah
otevieného ohné a jiskfeni.

1ISO000548

Nevyhazuijte baterie do ohné.

Baterie mohou vybuchnout. Roztok
elektrolytu muze zpUsobit popaleniny a
oslepeni. Dostane-li se elektrolyt na pokozku
nebo do oci, vyplachnéte je vodou a

okamzité vyhledejte Iékare. ISO000162

Pfi spousténi nebo obsluze tohoto
produktu nenoste Sperky.

00 O0eeeeo
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Horké povrchy

Skrif poskytuje ochranu proti horkym povrchim
uvnitf generatoru. Pokud generator bézi pod
velkym zatizenim, mohou se zde vyskytovat
horké povrchy. Kdyz generator bézi, skfin
generatoru neotevirejte.

1ISO000533

SkFifl  generatoru poskytuje ochranu proti horkym
povrchim uvnitf skfiné. Povrchy, které mohou byt za
provozu generatoru horké, popisuje Obrdzek 1-2.

Pfed otevienim skiiné provedte postup vypinani
generatoru popsany v pasazi Vypnuti generatoru, kdyz
je pod zatizenim nebo béhem vypadku proudu v siti.
Umozni to dostate€né vychladnuti, aby se sniZilo riziko
vystaveni horkym povrchim.

006597

Obrazek 1-2. Horké povrchy
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Tato stranka je zamérné ponechana prazdna.
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Cast 2: V$eobecné informace

Generator

SN
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005622
Obrazek 2-1. Umisténi soucasti a ovladacich prvku
A. Zamek s krytkou F. Vypousténi oleje Stavoveé kontrolky LED Lapac¢ usazenin
B. Hlavni jisti¢ (odpojovaé G. Zakladna z kompozitu Olejovy filtr Regulator paliva
generatoru)
C.  Vzduchova komora se H.  Skfin vyfuku Vicko pInéni oleje Privod paliva
vzduchovym filtrem
D. Ovladaci panel J. Nouzové zastaveni Olejova mérka Modul Wi-Fi
E. Prostor pro baterii
(baterie neni soucasti
dodavky)
UzZivatelska pfirucka pro vzduchem chlazené generatory 50 Hz 11



VSeobecné informace

Stitky s udaiji

Na dvou stitcich na generatoru jsou uvedeny informace o
jednotce samotné a o pozadovaném tlaku na pfivodu

paliva nezbytném pro fadny provoz.

‘QPRAMAC |

MODEL: | (1] ]
SERIAL: [ (2] ]
ITEM NO. | [3] |
PROD DATE: | (4] ]

VOLTS: PHASE [16[]
LPV AMPS: Hz:
NG AMPS: [ {9 JRPM: [
INSULATION CLASS: 11 0pF
CONTROLLER P/N: [ 12 ]
COUNTRY OF ORIGIN: [ [13] ]
| DUTY RTG: | B Y] —
XD[__1 XD[_]
RATED AMBIENT TEMP:
FOR_STANDBY SERVICE

NEUTRAL FLOATING -
UNBALANCED LOAD '

CAPACITY: —
RAINPROOF ENCLOSURE

SwRI ID No. 13204-0101
Conmpliant with Clause (2)
of Section 4.14 of NFPA 37

LISTED BY: Southwest Research
Institute San Antonio, Texas

GENERAC POWER SYSTEMS, INC

\_WAUKESHA, WI USA 53189 L2157 J

Stitek s Gdaji o modelu

Modelové gislo

Sériové Cislo

Cislo polozky

Datum vyroby

Napéti (V)

Pocet fazi

Jmenovité napéti pfi provozu na LPG
Frekvence

Jmenovité napéti pfi provozu na CNG
Tfida izolace

Uginik

Cislo dilu Fidici jednotky

Zemé plvodu

Druh zatizeni generatoru
Jmenovita teplota prostredi
Kapacita pro nevyvazené zatizeni
Znacka shody CE

Jmenovity vykon generatoru
Vykonnostni tfida

Teplota okolniho vzduchu

Stupen kryti

PFiblizna hmotnost

0 NOoO OO~ WON -

N NN 2 A A A A Q Q Q a a0
N =~ O © oo ~NO O~ wWN-—=O

il FUEL INLET PRESSURE )

LPVAPOR SERALNUMBER I _ )|

MIN. INLET PRESSURE: [ 2 | kPa
MAX. INLET PRESSURE: [ 3 | kPa
MAX. FLOW RATE AT: __kVa_[4 | MJfhr

NATURAL GAS
MIN. INLET PRESSURE: | 9 | kPa
MAX. INLET PRESSURE: [ 6 |kPa
MAX. FLOW RATE AT:___ kVa_ [7 | MJfhr

Stitek tlaku pfivodu paliva

Sériové Cislo

Minimalni tlak na pfivodu LPG
Maximalni tlak na pfivodu LPG
Maximalni pratok paliva LPG
Minimalni tlak na pfivodu CNG
Maximalni tlak na pfivodu CNG
Maximalni pratok paliva CNG

~NOoO g~ ODN -
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Technické udaje

Generator
Model 8 kVA 10 kVA 13 kVA
Jmenovité napéti 220
Alternativni napéti 230/240
Jmenovity maximalni
zatézovaci proud (A) pfi 36,4 455 59,1
jmenovitém napéti*
Maximaini zatézovaci proud 34,8/33,3 4351417 56,5/ 54,2
(A) pfi alternativnim napéti
Hlavni jisti¢ 40 A 50 A 63 A
Pocet fazi 1
Jr11’en0\'/|ta frekvence 50 Hz
stfidavého proudu
Pozadavky na baterii Skupina 26R, 12 V, min. 540 CCA (viz Nahradni dily)
Skfin Hlinik
Hmotnost (kg / Ib) 154,7 1 341 176,4 / 389 192,8 /425
Hladina akustického tlaku
vazena'flltrem.typuA(LpA) 75 dB(A) 76 dB(A) 77 dB(A)
ve vzdalenosti 1 m
(3,3 stopy)
Nejistota méfeni
akustického tlaku 1 dB(A)
Hladina akustického
vykonu vazena filtrem typu 94 dB(A) 94 dB(A) 95 dB(A)
A (LwA)
Nejistota méfeni 1 dB(A)

akustického vykonu

Normalni provozni rozsah

Tato jednotka je testovana v souladu s normami ISO 8528 pro provozni teplotu -29 °C (20 °F) az 50 °C
(122 °F). V oblastech, kde teploty klesaji pod 0 °C (32 °F) se doporucuje pouzit sadu pro chladné
povétrnostni podminky. PFi pouzivani za teplot nad 25 °C (77 °F) maze dojit k poklesu vykonu motoru.

(Viz &ast popisujici technické udaje motoru).

10-20 %.

Tyto generatory jsou dimenzovany v souladu s normou ISO 8528, Stfidava zdrojova soustroji pohanéna pistovymi spalovacimi motory — Bezpecnost.
* Jmenovité udaje pfi pouziti zemniho plynu zavisi na vyhfevnosti konkrétniho paliva v joulech / BTU. Typicky jsou jmenovité udaje oproti LPG nizsi o

UzZivatelska pfirucka pro vzduchem chlazené generatory 50 Hz
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VSeobecné informace

Motor

Model 8 kVA 10 kVA /13 kVA
Typ motoru Rada G-Force 500 Rada G-Force 1000
Pocet valci 2 2
Zdvihovy objem 530 cm? 999 cm?
Blok valct Hlinikovy s litinovymi vioZkami

Doporucena zapalovaci
svitka

Viz Nahradni dily

Vzdélenost elektrod
zapalovaci svicky

0,76 mm (0,030 palce)

1,02 mm (0,040 palce)

Vle ventilu 0,05-0,1 mm

(0,002-0,004 palce)

0,05-0,1 mm
(0,002-0,004 palce)

Startér

12 V stejnosm.

Kapacita oleje pfi
instalovaném filtru

Priblizng 1,6 1 (1,7 qt)

Piiblizné 1,8 1 (1,9 qt)

Spotieba oleje

PFiblizné 5-10 ml za hodinu (0,17-0,34 oz. za hodinu) pfi primérném zatizeni 50 %

Doporuceny olejovy filtr

Viz Nahradni dily

Doporucéeny vzduchovy filtr

Viz Nahradni dily

Vykon motoru je zavisly a je omezen faktory jako vyhfevnost paliva v joulech/BTU, teplota prostfedi a nadmorska vyska. Vykon motoru se sniZuje o cca
3,5 % na kazdych 304,8 m (1000 stop) nad hladinou mofe, a snizi se také o cca 1 % na kazdych 6 °C (10 °F) nad teplotou prostfedi 15 °C (60 °F).

Podrobny list s technickymi Udaji pro vas konkrétni generator mizete ziskat u svého mistniho IASD (Independent
Authorized Service Dealer, nezavisly autorizovany servisni dealer) nebo na adrese https://www.pramac.com/

worldwide.

Systémy ochrany

Je mozné, Zze generator bude muset bézet po dlouhou
dobu bez pfitomnosti provozovatele, ktery by monitoroval
stav motoru/generatoru. Generator je vybaven systémy
ochrany, které jednotku automaticky vypnou pro ochranu
pfed potencialné Skodlivymi podminkami. K témto
systémam patfi:

Alarmy:

* \Vysoka teplota
¢ Nizky tlak oleje
* Pfekroceni poctu

* Nedostatecné otacky
* VVypadek senzoru otacek
® Zavada fidici jednotky

startovani * Chyba kabelaze
* PrekroCeni otacek * Nadproud krokového
* Prepéti motoru
® Podpéti * Nouzové zastaveni
® Pretizeni
Varovani:

® Varovani nabijecky

* Nabijecka bez stfid.
proudu

¢ Slaba baterie

* Problém s baterii

¢ Chyba cvi¢ného béhu
* VVarovani USB
¢ Selhani stahovani

Soucasti ovladaciho panelu je displej upozornujici
provozovatele, kdyz dojde k chybé. VySe uvedeny
seznam nezahrnuje vSechny moznosti. DalSi informace o
alarmech a €innosti ovladaciho panelu naleznete v Casti
Provoz.

POZNAMKA: Varovani upozorfiuje na stav generatoru,
ktery je nutno fesit, nicméné generator nevypne. Alarm
generator vypne, aby chranil systém pfed poSkozenim.
Dojde-li k alarmu, vlastnik mize alarm vynulovat a
restartovat generator, dfive nez kontaktuje IASD. Jestlize
k obCasnému problému dojde znovu, obratte se na
IASD.

Udaje o emisich

Motor pouZivany v tomto generatoru neni certifikovan
podle emisnich standardd americké organizace EPA, ani
zadnych jinych emisnich standard(. Prodej nebo
pouzivani tohoto generatoru neni legalni v USA nebo
jakékoli zemi, kterd& ma zavedeny emisni normy
vztahujici se na tento produkt.

14
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VSeobecné informace

Pozadavky na palivo

Motor je osazen dvoupalivovym systémem karburatoru.
Jednotka mlze bézet na zemni plyn (CNG) nebo plyn
(vypary) LPG, nicméné z vyrobniho zavodu je nastavena
pro béh na zemni plyn. Palivovy systém bude
konfigurovan pro dostupny zdroj paliva béhem instalace.

Doporucena paliva by méla mit vyhfevnost (v MJ/BTU) v
pfipadé zemniho plynu nejméné 37,26 MJ/m3 (1000 BTU
na krychlovou stopu) nebo v pfipadé plynu (vypar() LPG
nejméné 93,15 MJ/m?3 (2500 BTU na krychlovou stopu).

POZNAMKA: V pfipadé konverze ze zemniho plynu na
LPG se doporucuje nadrz na LPG o objemu nejméné
9461 (250 gal). Kompletni postupy a podrobnosti
naleznete v instalacni pfirucce.

Pozadavky na baterii

12V, skupina 26R, min. 540 CCA nebo Skupina 35AGM,
min. 650 CCA (neni soucasti dodavky jednotky).
Informace o postupech nalezité udrzby baterie naleznete v
gasti Udrzba.

Dobijecka baterie

Dobijecka baterie je u vSech modell zaclenéna do
modulu ovladaciho panelu. Funguje jako chytra
nabijeCka a zajiStuje bezpetné udrovné nabijeciho
vystupu a jejich neustalou optimalizaci za ucelem
maximalni Zivotnosti baterie.

POZNAMKA: Pokud baterie potfebuje servis, na displeji
LCD se zobrazi varovani.

POZNAMKA: Nepouzivejte externi dobijec¢ky baterie.

Pozadavky na motorovy olej

Informace o spravné viskozité oleje ngleznete vV pasazi
Pozadavky na motorovy olej v ¢asti Udrzba.

Aktivace generatoru

Pfi pocateénim spusténi je nutno generator aktivovat.
Kompletni pokyny naleznete v instalaéni pfiru€ce.

Modul Wi-Fi

Generator je vybaven modulem Wi-Fi. DalSi pokyny
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce k modulu Wi-Fi.

Nahradni dily

Popis 8 kVA 10 kVA 13 kVA
Baterie Exide 26R 0H3421S
Zapalovaci svitka 0E9368 . 0G0767A .

(RL87YC nebo ekvivalent) (RC12YC nebo ekvivalent)

Olejovy filtr 070185E
Vzduchovy filtr 0E9371A ‘ 0J8478
Pojistka ovladaciho panelu 0D7178T

UzZivatelska pfirucka pro vzduchem chlazené generatory 50 Hz

15




VSeobecné informace

Prislusenstvi

POZNAMKA: Pro generatory chlazené vzduchem je k dispozici pFislugenstvi pro zvy$eni vykonu. Chcete-li ziskat
dal$i informace o nahradnich dilech a pfisluSenstvi, obratte se na IASD nebo navstivie web https:/

www.pramac.com/worldwide.

PrisluSenstvi

Popis

Prislusenstvi pro chladné
povétrnostni podminky* —

* Ohfivaci podlozka baterie
* Ohfivac oleje
* poloZky se prodavaji samostatné

* Doporuceno v oblastech, kde teploty klesaji pod -18 °C (0 °F).
(Neni zapotrebi u baterii typu AGM)

* Doporuceno v oblastech, kde teploty klesaji pod -18 °C (0 °F).

Sada pro planovanou udrzbu

Obsahuje vSechny dily potfebné k provadéni udrzby generatoru, véetné doporuceni
tykajicich se oleje.

Kryci listy zakladny

Kryci listy zakladny se zapadkovym spojenim obepinaji spodni ¢ast nové instalovanych
vzduchem chlazenych generatord. Propujéuji generatoru elegantné tvarovany vzhled a
poskytuji ochranu pfed hlodavci, plazy a hmyzem, nebot zakryvaji zdvihaci otvory umisténé
v zakladné. Vyzaduje pouziti montazni zédkladny dodané spole¢né s generatorem.

Sada opravného laku

Velmi dulezita pro zachovani vzhledu a neporusenosti skfiné generatoru. Tato sada obsahuje
opravny lak a pokyny.
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Provoz

Cast 3: Provoz

Ovéreni pripravenosti lokality

Generator musi byt instalovan tak, aby nebylo omezeno
proudéni vzduchu do generatoru a z néj.

Venkovni vyusténi pro mechanicky nebo spadovy rozvod
a privod vzduchu musi byt vzdaleny nejméné 3048 mm
(10 stop) v horizontalnim sméru od skfiné generatoru.
Dalsi informace viz oddil 401.4 predpisu Mechanical
Code ICC.

Zkontrolujte, Ze byly odstranény veSkeré kfoviny nebo
vysoka trava ve vzdalenosti do 0,91 m (3 stopy) od lamel
pro sani a vystup vzduchu po stranach skiiné, a Ze se ve
vzdalenosti do 0,91 m (3 stopy) od lamel nenachazi
zadné jiné stény nebo pfedméty. Generator instalujte na
vyvysené misto, kde nedojde ke zvySeni vodni hladiny a
ohroZzeni generatoru. Tato jednotka nesmi byt
provozovana ve stojaté vodé ani byt vystavena jejimu
pusobeni. Zkontrolujte, Zze vSechny potencialni zdroje
vody, jako jsou zavlaZovaci ostfikovale, odtok vody ze
stfechy, okapové chrli¢e deStové vody a vypusté
kalovych Cerpadel smé&fuji mimo skfifi generatoru.

Skfin generatoru

Otevieni horniho krytu

Horni kryt zajiStuji dva zamky — jeden na kazdé strané
(A, viz Obrdzek 3-1). Oteviete ochrannou pryzovou
krytku, abyste =ziskali pfistup ke kliCové dirce a
zatlaCenim na horni viko nad bo&nim zamkem uvolnéte
zdpadku, €imz se horni kryt naleZité otevre.

005623

Obrazek 3-1. Umisténi boc¢nich zamku

Opakujte totéz na druhé strané. Mlize se zdat, Ze je horni
kryt zablokovany, pokud na né&j shora nepfitladite.

Nez se pokusite zvednout horni kryt, vzdy zkontrolujte,
Ze jsou bo&ni zamky odemknuté.

POZNAMKA: P¥i dodani z vyrobniho zavodu jsou s
generatorem dodany dvé identické sady kli¢u. Kli¢e jsou
uréeny pouze pro servisni pracovniky. Jestlize nemuGzete
kliCe najit, obratte se na subjekt, ktery provadél instalaci.

Hlavni jisti€ generatoru

Jde o0 dvoupdlovy jisti€ (odpojovaé generatoru)
dimenzovany podle pfislusnych specifikaci. Viz A"
Obrazek 3-2.

Ukazatel (B) — zelena znamena OFF (ROZEPNUTO).
Cervena znamena ON (SEPNUTO).

UzZivatelska pfirucka pro vzduchem chlazené generatory 50 Hz
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006640
Obrazek 3-2. Hlavni jisti¢ generatoru

Kontrolky LED

Viz Obrazek 3-3. Za pruhlednym prizorem boéniho
panelu generatoru jsou viditelné 3 kontrolky LED. Tyto
kontrolky LED signalizuji provozni stav generatoru.

0@
& ©

Obréazek 3-3. Kontrolky LED

.

005626

¢ Zelena kontrolka LED ,Pfipraven® (A) sviti, kdyz
trva dodavka proudu v siti a ovladaci panel je v
rezimu AUTO. Kontrolka LED blika, kdyz generator
bézi v disledku vypadku proudu v siti a signal
pfepojovace je aktivni.

 Cervena kontrolka LED ,Alarm* (B) sviti, kdyZ je
generator v rezimu OFF nebo byla detekovana
zdvada. Kontaktujte IASD (Independent Authorized
Service Dealer, nezavisly autorizovany servisni
dealer).

* Zluta kontrolka LED ,Nekriticka vystraha“ (C) sviti,
kdyZ je vyZadovana udrzba.

POZNAMKA: Zluta kontrolka LED ,Nekriticka vystraha®
(C) mlze svitit zaroven s cervenou nebo zelenou
kontrolkou LED.

Rozhrani ovladaciho panelu

Viz Obrdazek 3-4. Rozhrani ovladaciho panelu (A) se
nachazi pod hornim krytem skfiné. NeZ se pokusite
zvednout horni kryt skfiné, zkontrolujte, Ze jsou levy i
pravy boéni zamek odemknuté. Oteviete horni kryt podle
postupu v pasazi Otevreni horniho krytu.

Pojistka 7,5 A se nachazi pod pryzovym krytem (B)
vpravo od ovladaciho panelu.

NeZ jednotku zaviete, zkontrolujte, Ze levy ani pravy
bocni zamek neprekazeji.

001798

Obrazek 3-4. Oviladaci panel generatoru

Bé&hem jakékoli operace s generatorem musi byt vSechny
pfislusné panely na svém misté. To se tyka i operaci
provadénych servisnim technikem béhem postupl feSeni
problému.

Pouzivani rozhrani ovladaciho
panelu
Umisténi tlacitek viz Obrazek 3-4.

Tlacitko Popis operace
Aktivuje plné automaticky provoz systému.
Umoziiuje jednotce automaticky spoustét a
provadét cviény béh generatoru podle ¢asovace
AUTO cvicnych béha (viz Nastaveni casovace

(©) cviénych béhu).

Zelena kontrolka LED na tomto tladitku bude
blikat, kdyZ generator bézi v dusledku vypadku
proudu v siti.

Startuje a spousti generator. PFepnuti na
z&lozni napdjeni nenastane, ledaze by doslo k
vypadku proudu v siti.

MANUAL | Zelena kontrolka LED na tomto tlacitku bude
(D) svitit, kdyz generator bézi v manualnim rezimu.
Kontrolka LED bude blikat, kdyZ generator bézi
v manualnim rezimu a doslo k vypadku proudu

v siti.
OFF Vypne motor a brani v automatické c&innosti
(E) jednotky.
ESCAPE | Slouzi jako funkce odchodu nebo névratu pfi
(F) prochazeni nabidkami ovladaciho panelu.
ENTER PFi stisknuti signalizuje potvrzeni vybraného
(G) nastaveni nebo polozky nabidky.
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Provoz

Obrazovky nabidky rozhrani

Panel LCD

Prvek

Popis

VYCHOZI
stranka

Vychozi strdnka se zobrazi, jestlize b&hem 60
sekund neni stisknuto zadné tlacitko. Za
normalni  situace zobrazuje zpravu o
aktualnim stavu a aktualni datum a cas. Na
této strance je automaticky zobrazovan aktivni
alarm/varovani s nejvyssi prioritou. Pfi detekci
takového stavu rovnéz blika podsvétleni. V
pfipadé nékolika alarmi/varovani se bude
zobrazovat pouze prvni zprava. Alarm nebo
varovani odstranite stisknutim tlacitka rezimu
OFF a naslednym stisknutim tlaCitka ENTER.

Podsvétlen
i displeje

Za normalni situace je vypnuté. Podsvétleni
se automaticky rozsviti a zlstane svitit po
dobu 30 sekund, jestlize operator stiskne
nékteré tlacitko.

Stranka
HLAVNI
MENU

Umoziiuje operatorovi prochazet vSemi
dalSimi strankami nebo podnabidkami pomoci
Sipkovych klaves a tlaCitka ENTER. Na
stranku Ize  kdykoli vstoupit nékolika
stisknutimi  vyhrazeného tlagitka ESCAPE.
Kazdym stisknutim tlacitka ESCAPE prejde
operator na predchozi nabidku, dokud se
nezobrazi Hlavni menu. Tato stranka
obsahuje informace pro — Historii, Status,
Editaci a Ladéni.

UzZivatelska pfirucka pro vzduchem chlazené generatory 50 Hz
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Provoz

Nastaveni €asovace cviénych
béhu

Tento generator je vypaven konfigurovatelnym
¢asovacem cviénych béhl. Casovac cviénych béhl ma
dvé nastaveni:

Den/€as: Generator spusti v nastaveny den tydne a ¢as

dne po definovanou dobu cviény béh. Béhem této cvicné
doby jednotka bézi pfiblizné pét minut a pak se vypne.

POZNAMKA: Je-li zapnuto pfipojeni Wi-Fi, &asovad
cviénych béh(l automaticky pfenastavi letni ¢as.

Frekvence cviénych béha: Frekvenci cvicnych béhu Ize
nastavit na tydenni, dvoutydenni nebo mésicni. Je-li
zvolena mésiéni frekvenci, je nutno z hodnot 1-28 vybrat
den v mésici. Generator provede cvi¢ny béh v tento den
kazdého mésice. B&hem cvi¢ného cyklu nedojde k
pfepojeni zatézi na vystup generatoru, ledaze by doslo k
vypadku proudu v siti.

POZNAMKA: Funkce cviénych b&hd bude v &innosti jen
tehdy, kdyz je generator v rezimu AUTO a nepobézi,
pokud se neprovede tento postup. Neni-li zapnuto
pfipojeni Wi-Fi, aktualni datum/Cas se bude muset
nastavovat znovu pokazdé, kdyZz se odpoji a znovu
pfipoji 12V baterie, a/nebo kdyz se vyjme pojistka.

Tabulka 3-1 obsahuje udaje o moznostech cvi¢nych
béhl a programovani pro vSechny zalozni generatory pro
domécnosti. Obrazek 3-7 znazorfiuje rychlostni profil
motoru b&hem typického cviéného cyklu.

Tabulka 3-1. Charakteristiky cvicného béhu

generatoru
Jmenovity vykon 8-13 kVA
generatoru
Nizkorychlostni cviény 1950 ot./min.

béh
(Quiet-Test)

Moznosti frekvence
cviénych béhu

Tydenni / Dvoutydenni /
Mésiéni

5 minut

Délka cvicného béhu

Profil nizkorychlostniho cvicného béhu — Generatory 50 Hz 8-13 kVA
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Obrazek 3-7. Profil nizkorychlostniho cviéného béhu

Nouzové zastaveni

V8echny generatory jsou vybaveny zafizenim pro
nouzové zastaveni. Toto zafizeni je ur€eno k pouziti v
nouzovych situacich, kdy je nutno generator okamzité
vypnout, aby se zabranilo Skodlivym duasledkdm. Pfi
stisknuti tlaCitka nouzového zastaveni se generator
vypne a vstoupi do alarmoveého stavu.

¢ Toto zafizeni neni uréeno jako jedina bezpecnostni
ochrana béhem udrzbovych nebo servisnich
operaci. V pfipadé operaci Udrzby a servisu
provedte pfislusné postupy pro fadné vyrazeni
generatoru z provozu popsané v této pfirucce.

* Toto zafizeni neni urCeno jako primarni prostfedek
vypnuti generatoru. Informace o naleZitém postupu
vypnuti a vypinaci sekvenci generatoru naleznete
v odstavci Priprava generatoru na udrzbu.

Pro resetovani tlacitka nouzového zastaveni postupujte
takto:

1. Povytahnéte tlaitko nouzového zastaveni.

2. Zruste alarm stisknutim tlacitka rezimu OFF a

naslednym stisknutim tlaitka ENTER na
ovladacim panelu.

3. Generator je nyni v rezimu OFF. Vyberte
poZadovany provozni rezim (je-li to pozadovano).

22

Uzivatelské pfiru¢ka pro vzduchem chlazené generatory 50 Hz



Provoz

Provozni rezimy Manualni operace prepojeni

Manual
Y . . . Neprovadéjte manualni pfepojeni pod
* Nepfepoji na generator, pokud trva dodavka zétgii. Pr‘eé manuélnim%?e%éjenifn
proudu v siti.

Pfepoji na generator, pokud po zahfati generatoru
dojde k vypadku proudu v siti (pod 156 V po dobu
péti po sobé nasledujicich sekund; napéti a dobu
prodlevy mlze naprogramovat dealer).

Pfepoji zpét, kdyZz bude dodavka proudu v siti
obnovena na 15 po sobé nasledujicich sekund.
Motor bude pokraovat v béhu az do odchodu z

nejprve odpojte pfepojovac od viech
zdroju elektrické energie.

1ISO000132

Ruéni ovladani pfepojovace je nezbytné pro pfipad, Ze
by elektronické ovladani selhalo.

Prepojeni na napajeni z generatoru

rezimu MANUAL 1. Zkontrolujte, Ze je generator v rezimu OFF.
2. Prepnéte hlavni jisti€ (odpojovaC generatoru) do
polohy OFF (ROZEPNUTO).

* Nastartuje motor a spusti jednotku, pokud dojde k 3. Vypnéte privod elekirické energie k prepojovaci
vypadku proudu v siti na p&t po sobé& nasledujicich pomoci dostupnych prostredkl (napfiklad pomoci
sekund (vychozi nastaveni z vyroby). J'S_t'ce)' _

Spusti ¢asovac zahfivani motoru (doba trvani se 4. Viz Obrazek 3-8. Rucne uvedte Jprepojovac do

lisi pokud je zapnuta funkce Funkce Cold Smart polohy STANDBY. Informace o spravném postupu

Start) naleznete v uZivatelské pfiru¢ce k pfepojovadi.

— Nep‘r"epoji, pokud se proud v siti nasledné 5. Nastartujte motor stisknutim tlacitka rezimu
obnovi. MANUAL na ovladacim panelu.

— Nepfepoji na genera’tor’ pokud trva dodavka 6. Nechte motor na nékolik minut ustalit chod a
proudu v siti. rozehrat se.

Pfepoji na sitovy proud, jakmile bude po dobu 15 7. Prepnéte hlavni jisti¢ (odpojoval generatoru) do

sekund obnovena dodavka proudu v siti (nad

polohy ON (SEPNUTO). Zatéze jsou nyni napajeny

z&loZnim generatorem.

190 V; hodnotu mdze naprogramovat dealer).

* Nepfepoji na sitovy proud, dokud se dodavka
proudu v siti neobnovi. Generator se vypne,
jestlize je stisknuto tlacitko rezimu OFF nebo je
pfitomen alarm vypnuti.

¢ Jakmile se proud v siti obnovi, generator se po
jedné minuté vychladani vypne.

Cviény béh

* Cvi¢ny béh se nespusti, jestlize generator jiz bézi v
rezimu AUTO nebo MANUAL.

* Béhem cvicného béhu fidici jednotka prepoji jen
tehdy, kdyZ dojde b&hem tohoto cvicného béhu k
vypadku proudu v siti na dobu pét sekund (lisi v
zavislosti na funkci Funkce Cold Smart Start) a
prejde do rezimu AUTO.

oC
©O_333 333

002565

Obrazek 3-8. Typicka manualni obsluha prepojovace
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Prepojeni na napajeni z elektrické sité

Skrin poskytuje ochranu proti horkym povrchiim
uvnitf generatoru. Pokud generator bézi pod
velkym zatizenim, mohou se zde vyskytovat
horké povrchy. Kdyz generator bézi, skrin

generatoru neotevirejte.
ISO000533

Po obnoveni dodavky proudu v siti vypnéte generator a
prepnéte na napajeni z elektrické sité. Pro manualni
prepnuti na napajeni ze sit€¢ a vypnuti generatoru
postupujte takto:

1. Pfepnéte hlavni jisti€ na ovladacim panelu do
polohy OFF (ROZEPNUTO), abyste od generatoru
odpojili vSechny zatéze.

2. Pro vypnuti generatoru postupujte takto:

— Nechte generator béZet 5 minut bez zatéze.

— Po 5 minutach generator vypnéte pomoci tlacitka
nouzového zastaveni.

— Pockejte 15 minut, nez se stabilizuje vnitfni
teplota.

POZNAMKA: P¥ nedodrzeni tohoto postupu
muze byt uzivatel vystaven horkym povrchim. Viz
pasaz Horké povrchy v ¢asti 1.

3. Otevrete horni kryt na ovladacim panelu a zruste
alarm nouzového zastaveni.

4. Prepnéte hlavni jisti¢ (odpojova¢ generatoru) do
polohy OFF (ROZEPNUTO).

5. Zkontrolujte, Ze je pfivod sitového proudu do
pfepojovacée vypnuty.

6. Viz Obrazek 3-8. Ru¢né uvedte prepojovac zpét
do polohy MAINS. Informace o spravném postupu
naleznete v uzivatelské pfirucce k pfepojovaci.

7. Zapnéte piivod elektrické energie k prepojovadi
pomoci dostupnych prostfedkd.

8. Prepnéte hlavni jisti€ na rozvodném panelu do
polohy ON (SEPNUTO).

9. Na ovladacim panelu stisknéte tladitko rezimu
AUTO.

10. Vratte hlavni jisti¢ (odpojovaé¢ generatoru) do
polohy ON (SEPNUTO).

11. Zaviete a zamknéte horni kryt.

Automaticka operace prepojeni

Pro zvoleni automatické ¢innosti postupujte takto:
1. Zkontrolujte, Ze generator nebézi.
2. Po prfepojeni zkontrolujte, Ze je pro pfipojené
zatéze k dispozici normaini sitové napéti.
3. Na ovladacim panelu stisknéte tlaCitko rezimu
AUTO.

4. Zkontrolujte, Ze je hlavni jisti¢
generatoru) v poloze ON (SEPNUTO).
Generator se spusti automaticky, kdyz sitové napéti
poklesne pod nastavenou uroven. Po spusténi jednotky
budou zatéze prepojeny na zalozni zdroj energie.

(odpojovacé

Sekvence operaci v automatickém
rezimu
Vypadek proudu v siti

Jestlize je generator nastaven do rezimu AUTO, pak pfi
vypadku proudu v siti (pod 156 V) se spusti
pétisekundovy Casova¢ (napéti a dobu prodlevy muze
naprogramovat dealer) doby pferuSeni sité. Jestlize po
vyprSeni ¢asovace stale v siti neni proud, nastartuje se
motor. Po nastartovani se spusti €asova¢ zahfivani
motoru. Doba tohoto ¢asovale zavisi na tom, zda je
zapnuta funkce Cold Smart Start (chytry start za
studena). Po vyprdeni Casovale zahfivani fidici jednotka
pfepoji zatéZ na generator. Dojde-li k obnoveni proudu v
siti (nad 190 V; hodnotu mize naprogramovat dealer) v
kterémkoliv okamziku od zahajeni startovani motoru do
okamziku pfipravenosti generatoru pfijmout zatéz (kdyz
dosud nevyprdel Casoval =zahfivani), Fidici jednotka
dokonéi cyklus spousténi a uvede generator do jeho
normalniho cyklu vychladnuti. Zatéz vSak zustane
napajena ze sité.

Startovani motoru

Systém provede pét cykll startovani motoru
nasledujicim zplsobem: 16 sekund startovani, 7 sekund
prestavka, 16 sekund startovani, 7 sekund pfestavka, a
poté tfi dalSi cykly 7 sekund startovani a 7 sekund
prestavka. Jestlize se po péti pokusech generator
nenastartuje, spusti se alarm.

Funkce Cold Smart Start

Funkce Cold Smart Start je ve vychozim nastaveni z
vyroby zapnuta, je mozné ji v8ak v nabidce EDIT
vypnout. Kdyz je zapnuta funkce Cold Smart Start,
generator bude monitorovat teplotu prostifedi. Prodleva
pro zahfivani bude upravena podle aktualnich podminek.
Jestlize je pfi startovani v rezimu AUTO teplota prostredi

pod nastavenou teplotou (v zavislosti na modelu),
generator se bude =zahfivat 30 sekund, nez bude

24
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Provoz

aplikovana zatéz. Jestlize je teplota prostfedi rovna nebo
vy$Si nez nastavena teplota, generator se spusti s
normalni prodlevou pro zahfivani v délce pét sekund.

Pfi nastartovani motoru generatoru se provede kontrola
nalezitého vzristu vystupniho napéti.

Jestlize néjaké podminky brani normalnimu pribéhu
vytvarfeni napéti, napfiklad krystalky namrazy nebo
prach/neistoty branici dobrému elektrickému spojeni,
sekvence startovani se pferusi za ucelem cyklu Cisténi
internich elektrickych spojeni.

Cyklus Cisténi je prodlouzena doba zahfivani, ktera trva
nékolik minut, nebot normalni napétovy vystup
generatoru je zjistén jako slaby. Béhem tohoto cyklu se
na displeji fidici jednotky generatoru zobrazi ,ZahFivani*.
Jestlize se cyklem Cisténi nepodafi odstranit prekazky,
na displeji fidici jednotky generatoru se zobrazi
.Podpéti“. Po nékolika minutach je mozno alarmovou
zpravu zrusit a generator restartovat.

Jestlize problém pretrvava,
nepokousejte. Kontaktujte
Authorized Service Dealer,
servisni dealer).

o dalSi startovani se
IASD (Independent
nezavisly autorizovany

Prepojeni zatéze

Priority pfepojovani zatéZe, kdyz generator bézi, zavisi
na provedeni pfepojovace. Dalsi informace naleznete v
uzivatelské pfirucce k pfepojovadi.

Vypnuti generatoru, kdyz je pod
zatizenim nebo béhem vypadku
proudu v siti

Automatické spusténi. Pfed zahgjenim
oprav nebo udrzby odpojte sitove
napajeni a vyfadte zafizeni z provozu.

1ISO000191a

DULEZITA POZNAMKA: Aby nedo$lo k poskozeni
zafizeni, pfi vypadku proudu v siti postupujte podle nize
uvedenych kroku a dodrzte jejich pofadi. BEhem vypadku
proudu v siti mdze byt potfeba generator vypnout za
ucelem bézné udrzby nebo pro usporu paliva.

Postup vypnuti generatoru:

1. Vypnéte pfivod elektrické energie k pfepojovadi
pomoci dostupnych prostfedkd (napfiklad pomoci
jistice).

2. Prepnéte hlavni jisti€¢ na ovladacim panelu do
polohy OFF (ROZEPNUTO), abyste od generatoru
odpojili vSechny zatéze.

3. Pro vypnuti generatoru postupujte takto:

— Nechte generator bézet pét minut bez zatéze.

— Po péti minutach generéator vypnéte pomoci
tlagitka nouzového zastaveni.

— Pockejte 15 minut, nez se stabilizuje vnitfni
teplota.

POZNAMKA: P¥i nedodrzeni tohoto postupu miize
byt uzivatel vystaven horkym povrchum. Viz pasaz
Horké povrchy v Casti 1.

4. Otevrete horni kryt na ovladacim panelu a zruste
alarm nouzového zastaveni.

5. Prepnéte hlavni jisti¢ (odpojovac¢ generatoru) na
generatoru do polohy OFF (ROZEPNUTO).

6. Vyjméte z ovladaciho panelu pojistku 7,5 A.

Postup opétovného zapnuti generatoru:

1. Nainstalujte do ovladaciho panelu pojistku 7,5 A.

2. Zkontrolujte, ze je hlavni jisti€ (odpojovac
generatoru) v poloze OFF (ROZEPNUTO).

3. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko rezimu
AUTO.

4. Generator se nastartuie a pobézi.
generator bé&Zet a nékolik minut zahfivat.

5. Prfepnéte hlavni jisti¢ (odpojova¢ generatoru) do
polohy ON (SEPNUTO).
6. Zaviete a zamknéte horni kryt.

7. Prepnéte hlavni jisti€ na rozvodném panelu do
polohy ON (SEPNUTO).
8. Zapnéte piivod elektrické energie k prepojovadi
pomoci dostupnych prostfedkd.
Systém nyni bézi v automatickém rezimu.

Nechte

UzZivatelska pfirucka pro vzduchem chlazené generatory 50 Hz
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Tato stranka je zamérné ponechana prazdna.
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Udrzba

Cast 4: Udrzba

Udrzba

Toto zafizeni smi instalovat, provozovat
a provadét na ném udrzbu jen
kvalifikovani servisni pracovnici.

1ISO000182a

Pravidelna udrzba zvySi vykon a prodlouzi Zivotnost
motoru/zafizeni. Spole¢nost Pramac doporucuje, aby
vesSkeré udrzbové prace provadél IASD (Independent
Authorized Service Dealer, nezavisly autorizovany
servisni dealer).

Priprava generatoru na udrzbu

Postup uvedeni generatoru do provozu/vyrazeni
z provozu

Automatické spusténi. Pfed zahajenim
oprav nebo udrzby odpojte sitové
napajeni a vyradte zafizeni z provozu.

1ISO000191a

POZNAMKA: Jestlize generator b&zi, provedte postup
Vypnuti generdtoru, kdyz je pod zatizenim nebo
béhem vypadku proudu v siti.

Postup vypnuti generatoru:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko rezimu
OFF.

2. Prepnéte hlavni jisti¢ (odpojovaé generatoru) na
generatoru do polohy OFF (ROZEPNUTO).

3. Vypnéte pfivod elektrické energie k prepojovadi
pomoci dostupnych prostfedkd (napfiklad pomoci
jistice).

4. \/yjméte z ovladaciho panelu pojistku 7,5 A.

5. Postupujte podle postupu(t) udrzby.

Postup opétovného zapnuti generatoru:

POZNAMKA: Jestlize generator pred udrzbou bézel, fidte
se pokyny popsanymi v pasazi ,Postup opétovného zapnuti
generatoru“ v odstavci Vypnuti generatoru, kdyz je pod
zatizenim nebo béhem vypadku proudu v siti.

1. Zapnéte pfivod elektrické energie k pFepojovadi
pomoci dostupnych prostfedku.
Nainstalujte do ovladaciho panelu pojistku 7,5 A.

3. Na ovladacim panelu stisknéte tlacCitko rezimu
AUTO.
4. Prepnéte hlavni jisti€¢ (odpojova¢ generatoru) na
generatoru do polohy ON (SEPNUTO).
5. JestliZze je udrzba dokon&ena, zaviete a zamknéte
horni kryt.
Systém je nyni v automatickém rezimu.

A
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Udrzba

Sejmuti panelu skfiné

Udrzbové postupy mohou vyzadovat sejmuti &elniho
panelu nebo panelu na strané sani vzduchu. Proces
sejmuti je popsan niZze. Tyto panely snimejte jen v
pfipadé, Ze to pozaduje konkrétni udrzbovy postup, ktery
se ma provést.

Sejmuti €elniho pristupového panelu

Viz Obrazek 4-1. Po otevieni horniho krytu sejméte Celni
pfistupovy panel (A) jeho zvednutim smérem pFimo
nahoru a ven.

Celni ptistupovy panel vzdy nejprve zdvihejte pFimo
nahoru, a az poté jej tahnéte od skfiné. Netahejte panel
smérem od skfiné dfive, nez jej zdvihnete nahoru (B).

005628
Obrazek 4-1. Sejmuti ¢elniho pfistupového panelu

Sejmuti panelu na strané sani vzduchu

Viz Obrdzek 4-2. Panel na strané sani vzduchu (C) je
nutno sejmout, abyste ziskali pfistup k prostoru pro
baterii, regulatoru paliva a lapaci usazenin.

005629
Obrazek 4-2. Sejmuti panelu na strané sani vzduchu

1. Otevrete horni kryt a vyjméte Celni panel.
2. Pomoci Sestihranného klice 4 mm odSroubujte dva
upeviovaci Srouby (D) a Sroub konzoly tvaru L (E).

3. Zdvihnéte panel strany sani smérem nahoru a ven
od generatoru.

POZNAMKA: Panel strany sani vzdy nejprve zdvihejte
pfimo nahoru, a az poté jej tahnéte od skfiné. Netahejte
panel smérem od skfiné dfive, nez jej zdvihnete nahoru

(F).
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Udrzba

Provadéni planované udrzby

Pro fadné fungovani generatoru je dllezité provadét
udrzbu tak, jak stanovuje Plan udrzby. Po prvnich 25
hodinach provozu se musi vyménit motorovy olej a
olejovy filtr a sefidit vUle ventilu.

Pro zachovani platnosti emisni zaruky je nutno v souladu
s planem provadét udrzbu soucasti ovliviujicich emise.
Udrzba souéasti ovliviiujicich emise sestava z udrzby
vzduchového filtru a zapalovacich svitek tak, jak
predepisuje Plan udrzby.

Plan udrzby

Ridici jednotka upozorni na nutnost provedeni udrzby v
ramci Planu A nebo Planu B. Udrzba Planu A zahrnuje
kontrolu oleje, olejového filtru a baterie. Udrzba Planu B
zahrnuje kontrolu oleje, olejového filtru, baterie,
vzduchového filtru, zapalovacich svi¢ek a vile ventil(.

Protoze se vétSina upozornéni na udrzbu spusti ve
stejnou dobu (vétSina ma interval dvou let), na displeji
ovladaciho panelu se bude vzdy zobrazovat jen jedno
upozornéni. Po potvrzeni prvniho upozornéni se na
displeji zobrazi nasledujici aktivni upozornéni.

x Denné v pripadé trvalého chodu | Kazdy AL A
Cinnost udrzby nebo 'i)'edpkai dvm pousitim roky Kazdé dva roky Kazdé ctyfri roky
P ymp nebo 200 hodin nebo 400 hodin
Kontrola lamel skfiné na pfitomnost znecisténi nebo
cizich pfedmétd *
Kontrola vedeni a pfipojek na unik paliva nebo oleje
Kontrola hladiny motorového oleje
Zkou$ka funkénosti nouzového zastaveni °
Provedeni kontroly t&snosti palivového systému °
Kontrola vniknuti vody ** °
Kontrola stavu baterie, vysky hladiny elektrolytu a
" [} L) [ ]
stavu nabiti
Vyména motorového oleje a olejového filtru t ° °
Vyména vzduchového filtru motoru °
Vycisténi / Kontrola vzdalenosti elektrod / Vyména .
zapalovacich svi¢ek
Kontrola/sefizeni vile ventild 1 °

Kontrola/vy¢isténi lapace usazenin

Ridte se s mistnimi predpisy a pokyny.

V pripadé potreby pozadejte o asistenci nejblizSiho IASD.

kalovych ¢erpadel sméfuji mimo skfifi generatoru.

hodin provozu.
1 Po prvnich 25 hodinach provozu zkontrolujte/sefidte vali ventilG.

* Odstrarite veskeré kifoviny nebo vysokou travu rostouci ve vzdalenosti do 0,91 m (3 stopy) od lamel pro sani a vystup vzduchu po stranach skfiné. Odstrarite
v8echny cizi pfedméty (necistoty, zbytky posekané travy atd.) nahromadéné uvniti skfiné.
** Zkontrolujte, Ze vSechny zdroje potencialniho vniknuti vody, jako jsou zavlaZzovaci ostfikovace, odtok vody ze stfechy, okapové chrlice destové vody a vypusté

1 Po prvnich 25 hodinach provozu vyménte motorovy olej a olejovy filtr. V chladnych povétrnostnich podminkach (teplota prostfedi pod 4,4 °C / 40 °F), nebo v pfipadé
nepfetrzitého provozu jednotky v horkych povétrnostnich podminkach (teplota prostfedi nad 29,4 °C / 85 °F) mérite motorovy olej a olejovy filtr kazdy rok nebo 100

POZNAMKA: Chcete-li ziskat dal$i informace o vyméné dild, obratte se na IASD nebo navstivte web https:/

www.pramac.com/worldwide.
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Udrzba

Protokol o udrzbé

Prohlidka baterie a kontrola nabiti
Data provedeni:

Vyména oleje, olejového filtru, vzduchového filtru a zapalovacich svic¢ek
Data provedeni:

Sefizeni ventill
Data provedeni:
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Udrzba

Kontrola hladiny motorového
oleje

Pokud generator bézi, fidte se nalezitym
postupem vypinani pro vychladnuti.
Nedodrzeni tohoto postupu muze
zpUsobit riziko popaleni.

1S0000139

Podrazdéni kize. Zabrarite delSimu nebo
opakovanému kontaktu s pouzitym motorovym olejem.
Bylo prokazano, Ze pouzity motorovy olej zpisobuje u
laboratornich zvirat vznik rakoviny kGize. Mista, ktera
se s nim dostala do styku dukladné umyjte mydlem a
vodou. Doporucuje se pouzivat gumové rukavice.
1SO000210

PoSkozeni motoru. Nastartovani motoru
zkontrolujte spravny typ a mnozstvi oleje.
Pfed manualnim pfepojenim nejprve
odpojte prepojovac od vSech zdrojl
elektrické energie.

1ISO000135

DULEZITA POZNAMKA: Jestlize vypadky proudu v
siti vyzaduji béh generatoru po delSi dobu,
kontrolujte hladinu oleje denné.

Kontrolu hladiny motorového oleje provadéjte takto:

1. Provedte ,Postup vypnuti generatoru“ popsany v
pasazi Postup uvedeni generatoru do provozu/
vyfazeni z provozu.

2. Vytahnéte mérku oleje a otfete ji Cistym hadfikem.

3. Zcela zasunte mérku oleje do jeji trubice a
vytahnéte ji.

4. Zkontrolujte vysku hladiny oleje. Vyska by méla
odpovidat zna¢ce ,PLNA" na mérce oleje.

5. V pfipadé potfeby sejméte vicko plniciho hrdla
oleje a doplrite do motoru olej (pfi vyjmuté mérce
oleje). Opakujte kroky 3 a 4, dokud hladina
nedosahne znacky ,PLNA®.

6. Kdyz je vySka hladiny oleje spravna, zasurite zpét
mérku a utahnéte vicko plniciho hrdla oleje.

7. Provedte vSechny kroky popsané v pasazi ,Postup
opétovného zapnuti generatoru® v odstavci Postup
uvedeni generatoru do provozu/vyrazeni z
provozu.

Pozadavky na motorovy olej

Pro zachovani zaruky na produkt musi byt provadéna
udrzba motorového oleje v souladu s doporu€enimi v této
pfirucce. Spole€nost nabizi praktické Sady pro udrzbu
zahrnujici motorovy olej, olejovy filtr, vzduchovy filtr,
zapalovaci svicku(y), hadfik a nalevku. Tyto sady Ize
ziskat u IASD.

VSechny sady spole€nosti pro vyménu oleje spliuji
pozadavky tfidy pouziti API (American Petroleum
Institute) SJ, SL nebo vysSi. Nepouzivejte specialni
aditiva.

Pozadovany olej —
Synteticky olej SAE 5W-30 pro v8echny teplotni rozsahy.
Viz Technické udaje.

POZNAMKA: Jednotka je z vyroby dodavana s naplni
organického oleje 5W-30.

Vyména motorového oleje a
olejového filtru

PFi vyméné motorového oleje a olejového filtru postupujte
takto:

1. Nastartujte motor stisknutim tlacitka rezimu
MANUAL na ovladacim panelu a nechte jej bézet,
dokud se dukladné nezahfeje. Motor vypnéte
stisknutim tlacitka rezimu OFF na ovladacim
panelu.

2. Provedte ,Postup vypnuti generatoru® popsany v
pasazi Postup uvedeni generatoru do provozu/
vyfazeni z provozu.

3. Viz Obrazek 4-3. Za nékolik minut po zastaveni
motoru, kdyZz ponékud vychladne, sejméte celni
panel. Uvolnéte hadici pro vypousténi oleje (A) z
jeji uchytky. Sejméte z hadice krytku a vypustte
olej do vhodné nadoby.

001799

Obrazek 4-3. Umisténi olejového filtru a vypoustéci
hadice

4. Po vypusténi oleje nasadte krytku zpét. Dejte hadici
zpét na jeji misto a zajistéte ji uchytkou.
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Udrzba

5. Otacenim proti smeéru hodinovych ruciCek
vytahnéte stary olejovy filtr (B).

6. Naneste tenkou vrstvu Cistého motorového oleje
na tésnéni nového filtru.

7. Rukou naS8roubujte novy filtr, dokud se nebude
jeho tésnéni lehce dotykat adaptéru olejového
filtru. Dotahnéte filtr o dalSi 3/4 az jednu celou
otacku.

8. Napliite motor pfislusnym doporuéenym olejem.
Viz PoZadavky na motorovy olej.

9. Nasadte zpét Celni panel.

10. Provedte ,Postup opétovného zapnuti generatoru®
popsany v pasazi Postup uvedeni generatoru do
provozu/vyrazeni z provozu.

11. Nastartujte motor stisknutim tlacitka rezimu
MANUAL na ovladacim panelu, nechte jej jednu
minutu bé&Zet a zkontrolujte pfipadné uniky.

12. Vypnéte motor stisknutim tlacitka rezimu OFF na
ovladacim panelu. PoCkejte pét minut.

13. Znovu zkontrolujte vySku hladiny oleje. V pfipadé
potfeby olej dopliite. NEPREPLNUJTE.

14. Zasunte zpét mérku oleje a/nebo nasadte vi¢ko
plniciho hrdla oleje.

15. Stisknutim tlacitka rezimu AUTO na ovladacim
panelu vratte jednotku do rezimu AUTO.

16. Zaviete a zamknéte horni kryt.

17. Pouzity olej a filtr zlikvidujte v souladu s mistnimi
pfedpisy a pokyny.

Udrzba vzduchového filtru

Pfi udrzbé vzduchového filtru postupuijte takto:

1. Provedte ,Postup vypnuti generatoru“ popsany v
pasazi Postup uvedeni generatoru do provozu/
vyrazeni z provozu.

2. Viz Obrazek 4-4. Sejméte spony krytu (A) a kryt
vzduchového filtru (B).

\;:\;‘-\
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Obrédzek 4-4. Udrzba vzduchového filtru

3. Vyjméte starou vlozku vzduchového filtru (C) a
zlikviduijte ji.

4. Dukladné vycistéte komoru vzduchového filtru od
necistot nebo cizich pfedmét(.

5. Nainstalujte novou vlozku vzduchového filtru.

6. Nasadte zpét kryt vzduchového filtru a upevnéte
spony krytu.

7. Zkontrolujte, ze je vzduchové saci potrubi (D)
fadné pfipojeno ke krytu vzduchového filtru.

8. Provedte ,Postup opétovného zapnuti generatoru®
popsany v pasazi Postup uvedeni generatoru do
provozu/vyrazeni z provozu.

Zapalovaci svi€ky

Pfi kontrole vzdalenosti elektrod zapalovaci svicky
(sviek) a vyméné zapalovaci svicky (svi¢ek) v pfipadé
potfeby postupujte takto:

1. Provedte ,Postup vypnuti generatoru“ popsany v
pasazi Postup uvedeni generatoru do provozu/
vyrazeni z provozu.

2. Sejméte Celni panel.

3. Vycistéte prostor v okoli zakladny zapalovaci
svi¢ky, aby se do motoru nedostaly necistoty nebo
cizi pfedméty.

4. \yjméte =zapalovaci svicku (svicky) pomoci
nastréného klice rozméru 13/16 palce (u jednotek
8 kVA) nebo néstréného klice rozméru 5/8 palce (u
jednotek 10-13 kVA). Pokud je stard svicka
(svicky) opotfebena nebo je jeji dalSi pouziti
sporné, nainstalujte novou svicku (svicky).

5. Ocistéte sviCku (sviCky) obrousenim draténym
kartacem nebo omytim bézné dostupnym
rozpoustédlem. Nedistéte  sviku  (svicky)
otryskavanim.

6. Viz Obrazek 4-5. Zkontrolujte vzdalenost elektrod
zapalovaci sviCky pomoci sparové mérky. Pokud je
vzdalenost elektrod zapalovaci svicky mimo
stanovenou hodnotu, svicku vyméite. Viz

Technické udaje.

000211

Obrazek 4-5. Méreni vzdalenosti elektrod zapalovaci
svicky
7. Nainstalujte zapalovaci svicku (svi¢ky) a utahnéte
ji momentem 25 Nm (18,4 ft-Ib).

8. Nasadte zpét Celni panel.

9. Provedte ,Postup opétovného zapnuti generatoru®
popsany v pasazi Postup uvedeni generatoru do
provozu/vyrazeni z provozu.
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Udrzba

Kontrola a sefizeni vule ventilu

Pozadejte IASD o asistenci se servisem.
Spravna vile ventill je nezbytna pro
udrzeni dlouhé provozni zivotnosti.

1ISO000534

Zkontrolujte vuli ventil(l, jak pfedepisuje Plan udrzby. V
pfipadé potfeby ji sefidte.

Kontrola vule ventilt

POZNAMKA: Pred kontrolou vile ventilti musi byt motor
vychladly. Sefizeni neni potfeba, pokud je vule ventil( v
ramci rozmérl popsanych v pasazi Technické udaje.

1. Provedte ,Postup vypnuti generatoru® popsany v
pasazi Postup uvedeni generatoru do provozu/
vyFazeni z provozu.

2. Sejméte Celni panel a panel na strané sani
vzduchu, jak je popsano v pasazi Sejmuti ¢elniho
pristupového panelu a Sejmuti panelu na
strané sani vzduchu.

3. Zastavte pfivod paliva do generatoru a odpojte
kabel zaporného polu baterie, aby nedoSlo k
nezadoucimu nastartovani.

4. Odpojte kabely zapalovacich svic¢ek a presurite je
mimo prostor svicek.

5. Vyjméte zapalovaci svicky pomoci nastréného
klice rozméru 13/16 palce (u jednotek 8 kVA) nebo
nastréného klice rozméru 5/8 palce (u jednotek
10-13 kVA).

6. Nastrénym kliéem rozmé&ru 10 mm odstrarite Ctyfi
Srouby drzici kryt jednoho ventilu. Vyjméte a
vyhodte t&snéni.

7. Zkontrolujte, ze je pist v horni uavrati svého
kompresniho zdvihu (oba ventily jsou zavfené).
Abyste dostali pist do horni uvrati, vyjméte
pfepazku sani pfed motorem, abyste se dostali k
matici setrvaCniku. Pomoci nastréného klice
rozméru 30 mm (u jednotek 8 kVA) nebo 36 mm (u
jednotek 10-13 kVA) otacejte matici setrvacniku
ve sméru hodinovych ruciek, ¢imz se bude otacet
klikova hfidel. Otvorem pro zapalovaci svicku
pozorujte pist. Pist by se mél pohybovat nahoru a
dold. Pist je v horni uvrati, kdyz je ve svém
nejvys$sim bodé pohybu.

8. Viz Obrazek 4-6. Sparovou mérkou zkontrolujte
vuli ventilu mezi vahadlem (E) a dfikem ventilu (F).

002380
Obrazek 4-6. Kontrola a sefizeni vile ventili

9. Opakujte kroky 6, 7 a 8 u druhého valce.
10. VloZte nahradni t&snéni krytu ventilu.
11. Nainstalujte kryty ventilU.
POZNAMKA: Nasroubujte vSechny &tyfi $rouby, ale
jeSté je nedotahujte. V opalném pfipadé by se
nepodafilo dostat vSechny Srouby na jejich misto.
Zkontrolujte, Ze je t&snéni krytu ventilu na svém misté.
12. Dotdhnéte Srouby v kfizovém pofadi momentem
6,8 Nm (60 in-Ib).
13. Nainstalujte zapalovaci svicky a utahnéte je
momentem 25 Nm (18 ft-Ib).
14. Pfipojte k zapalovacim svi¢kam jejich kabely.
15. Znovu pfipojte kabel zaporného podlu baterie a
oteviete pfivod paliva generatoru.
16. Nasadte zpét panel strany sani a Celni panel.

17. Provedte ,Postup opétovného zapnuti generatoru®
popsany v pasazi Postup uvedeni generatoru do
provozu/vyrazeni z provozu.
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Udrzba

Sefizeni vile ventilt

Pfi sefizovani vule ventild postupujte takto:

1. Provedte ,Postup vypnuti generatoru“ popsany v
pasazi Postup uvedeni generatoru do provozu/
vyfazeni z provozu.

2. Sejméte cCelni panel a panel na strané sani
vzduchu, jak je popsano v pasazi Sejmuti ¢elniho
pristupového panelu a Sejmuti panelu na
strané sani vzduchu.

3. Zastavte pfivod paliva do generatoru a odpojte
kabel zaporného pélu baterie, aby nedoSlo k
nezadoucimu nastartovani.

4. Odpojte kabely zapalovacich svi¢ek a pfesuiite je
mimo prostor svicek.

5. Vyjméte zapalovaci svicky pomoci nastréného
klice rozméru 13/16 palce (u jednotek 8 kVA) nebo
nastréného kliCe rozméru 5/8 palce (u jednotek
10-13 kVA).

6. Nastrénym kliCem rozméru 10 mm odstrante Ctyfi
Srouby drzici kryt ventilu. Vyjméte a vyhodte
tésnéni.

7. Zkontrolujte, Z2e je pist v horni avrati svého
kompresniho zdvihu (oba ventily jsou zaviené).

8. Viz Obrazek 4-6. Uvolnéte matici vahadla (C)
klicem rozméru 10 mm (u jednotek 8 kVA) nebo
13 mm (u jednotek 10-13 kVA).

9. Otacejte otocnym kulovym ¢epem (D) pomoci klice
rozméru 10 mm (u jednotek 8 kVA) nebo 13 mm (u
jednotek 10-13 kVA), a zaroven sparovou mérkou
kontrolujte vuli mezi vahadlem (E) a dfikem ventilu
(F). Sefidte vuUli na hodnotu uvedenou v pasazi
Technické udaje.

POZNAMKA: Pii otadeni otoénym kulovym &epem
pfidrzujte pojistnou matici vahadla na misté.
10. Kdyz je vule ventilu spravna, pfidrzuje otocny
kulovy Cep (D) klic¢em na mist¢ a utdhnéte
pojistnou matici vahadla. Pojistnou matici utdhnéte

15. Nainstalujte zapalovaci svicky a utahnéte je
momentem 25 Nm (18 ft-Ib).

16. Pfipojte k zapalovacim svi¢kam jejich kabely.

17. Pripojte kabel zaporného podlu baterie a oteviete
pfivod paliva generatoru.

18. Nasadte zpét panel strany sani a ¢elni panel.

19. Provedte ,Postup opétovného zapnuti generatoru®
popsany v pasazi Postup uvedeni generatoru do
provozu/vyrazeni z provozu.

Udrzba baterie

Baterie obsahuiji kyselinu sirovou a
mohou zpUsobit vazné poleptani. Pri
praci s bateriemi noste ochranné
pracovni pomucky.
ISO000138a

PFi dobijeni vychazeji z baterie vybusné
plyny. UdrzZujte baterii mimo dosah
otevfeného ohné a jiskfeni. PFi praci s
bateriemi noste ochranné pracovni

omucky.
p y 1SO000137a

takto:
Model Moment
8 kVA 8,2 Nm (72 in-Ib)
10-13 kVA 19,68 Nm (174 in-Ib)

11. Po utaZeni pojistné matice znovu zkontrolujte vuli
ventilu, jestli se nezménila.

12. Vlozte nové tésnéni krytu ventilu.

13. Nainstalujte kryt ventilu. Dotahnéte Srouby v
kfizovém pofadi momentem 6,8 Nm (60 in-Ib).

POZNAMKA: Nas$roubujte vSechny &tyfi Srouby, ale
jeSté je nedotahujte. V opalném pfipadé by se
nepodafilo dostat vSechny Srouby na jejich misto.
Zkontrolujte, Ze je t&snéni krytu ventilu na svém misté.

14. Opakujte postup pro druhy valec, pokud je to
potieba.

Pfed praci na baterii nebo kabelech
baterie odpojte zemnici svorku baterie.

e O b

1ISO000164

Noste kompletni ochranu oci a
ochranny odév.

1ISO000537

Pfi praci s bateriemi noste gumové
rukavice a obuv.

1ISO000536

Pri praci s bateriemi disledné dodrzujte
nasledujici bezpecnostni opatfeni.

1ISO000535
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Udrzba

Nepokladejte na baterii nafadi nebo kovové
predméty.

Sundejte si vSechny Sperky, vcetné hodinek,
prstynku a jinych kovovych predméta.

Pouzivejte nafadi s izolovanymi rukojetmi.

Dojde-li  k potfisnéni pokozky elektrolytem,
okamzité ji oplachnéte vodou.

Dostane-li se elektrolyt do oci, okamzité oci
ddkladné proplachnéte vodou a vyhledejte Iékare.

Rozlity elektrolyt vymyjte prostfedkem
neutralizujicim kyseliny. Obvyklou praxi je pouzivat
roztok 454 g (11b) bikarbonatu sodného (jedlé
sody) na 3,81 (1gal) vody. Pridavejte roztok
bikarbonatu sodného, dokud neustanou projevy
chemické reakce (pénéni). Vyslednou kapalinu
vymyjte vodou a misto vytfete dosucha.

V blizkosti baterie NEKURTE.

V blizkosti baterie NEZAPALUJTE OHEN ani
NEVYVOLAVEJTE JISKRENI.

Nez se dotknete baterie, nejprve vybijte statickou
elektfinu na vaSem téle tim, Ze se dotknete
uzemnéného kovového povrchu.

Baterii pravidelné kontrolujte tak, jak pfedepisuje Plan
udrzby. V ptipadé potfeby pozadejte o asistenci IASD.

Pfi kontrole baterie postupujte takto:

1.

Provedte ,Postup vypnuti generatoru® popsany v
pasazi Postup uvedeni generatoru do provozu/
vyFazeni z provozu.

Sejméte Celni panel a panel na strané sani
vzduchu, jak je popsano v pasazi Sejmuti ¢elniho
pristupového panelu a Sejmuti panelu na
strané sani vzduchu.

Viz Obrazek 4-7. U poéla baterie a kabell

zkontrolujte jejich utazeni a pfitomnost koroze. V
pripadé potfeby je utdhnéte a vycistéte.

001832
Obrazek 4-7. Kabely baterie

4. (Pouze neuzaviené baterie): Baterii zcela odpojte.
Zkontrolujte vySku hladiny kapaliny v baterii a v
pfipadé potfeby ji dopliite vyhradné destilovanou
vodou. NEPOUZIVEJTE vodu z vodovodu. Nechte
také IASD nebo kvalifikovaného servisniho
technika zkontrolovat nabiti a stav baterie.

Pfi praci na jednotce odpojte kabel
zaporného pélu baterie a pak odpojte
kabel kladného pélu baterie.

1ISO000130

5. Po dokonceni kontroly pfipojte zpét kabely baterie
a nasadte panel strany sani.

6. Provedte ,Postup opétovného zapnuti generatoru®
popsany v pasazi Postup uvedeni generatoru do
provozu/vyrazeni z provozu.

Vzdy baterie recyklujte v souladu s mistnimi zakony a
predpisy. Pro informace o mistnich postupech recyklace
se obratte na mistni sbérné misto pevného odpadu nebo
recyklacni zavod. Pro vice informaci o recyklaci baterii
navstivte webovou stranku organizace Battery Council
International na adrese: http://batterycouncil.org.
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Cisténi lapace usazenin

Lapal usazenin odstrafiuje znecistujici latky (vlhkost a

drobné ¢&astice) z plynnych paliv nez vstoupi do

regulatoru paliva. Nahromadéna vihkost a Céastice se

musi z lapace usazenin odstranovat v souladu s mistnimi

pfedpisy a pokyny.

Pfi Cisténi lapace usazenin postupujte takto:

1. Provedte vSechny kroky popsané v pasazi Postup

uvedeni generatoru do provozu/vyrazeni z
provozu.

2. Sejméte panel na strané sani (viz Sejmuti panelu
na strané sani vzduchu).

3. Zavrete pfivod paliva do generatoru.

4. Viz Obrazek 4-8. OdSroubujte a sejméte krytku
(A).

001821

Obréazek 4-8. Cisténi lapace usazenin

5. Pomoci Cisticiho nastroje (neni soucasti dodavky)
odstrafite nahromadé&nou vlhkost a nedistoty z
krytky a télesa (B).

6. Vytfete vnitfek obou soucasti Cistym a suchym
hadfikem neuvolfujicim vlakna.

7. Naneste na =zavity krytky vhodny
prostfedek. Nasadte krytku zpét a
utahnéte.

8. Dotahnéte krytku francouzskym klicem vhodné
velikosti. NEUTAHUJTE PRILIS SILNE.

9. Otevrete pfivod paliva do generatoru. Zkontrolujte
uniky postfikanim vSech pfipojovacich mist
nekorozivni kapalinou pro detekci uniku plynu.
Roztok by se nemél odfouknout a nemély by se v
ném tvofit bubliny.

10. Nasadte zpét panel na strané sani.

11. Provedte ,Postup opé&tovného zapnuti generatoru®
popsany v pasazi Postup uvedeni generatoru do
provozu/vyrazeni z provozu.

tésnici
rukou ji

Opatreni po zatopeni vodou

NESPOUSTEJTE ani NEOBSLUHUJTE generator,
pokud byl zatopen vodou. Po jakémkoli zatopeni vodou
nechte IASD, at provede dikladné vyc¢isténi, vysuSeni a
kontrolu generatoru. Byla-li zatopena budova (dum), je
nutno, aby certifikovany elektrikaf zkontroloval, zda
béhem provozu generatoru nedojde k problémim s
elektfinou, nebo zda jiz byla obnovena dodavka
elektrické energie do sité.

Ochrana proti korozi

V ramci pravidelné planované udrzby je nutno provadét
vizualni kontrolu jednotky na pfitomnost koroze.
Kontrolujte vSechny kovové soucasti generatoru, véetné
ramus zakladny, konzol, krytu generatoru, celého
palivového systému (uvniti i zven&i generatoru) a mist
upevniovacich prvkd. Naleznete-li na soucastech
generatoru korozi (napfiklad na regulatoru, mistech
upevnéni motoru/generatoru, v prostoru palivového
systému), vyméiite dily podle potfeby.

Pravidelné umyvejte a voskujte skfifn prostfedky pro
automobily. Nestfikejte jednotku hadici nebo tlakovou
vodou. Pouzité teplou mydlovou vodu a mékky hadfik. V
oblastech s vyskytem slané vody/pfibfeznich oblastech
se doporuCuje Casté myti. Mechanické vazby motoru
stiikejte lehkym olejem, napf. WD-40.

Odstaveni z provozu a vraceni do
provozu

Odstaveni z provozu

Jestlize nelze u generatoru provadét alespor jednou za
meésic cvitné béhy a generator bude mimo provoz déle
nez 90 dnu, pfipravte generator na uskladnéni
nasledujicim postupem:
1. Nastartujte motor a nechte jej zahrat.
2. Zavfete pfivod paliva do generatoru a nechte
motor zhasnout.

3. Jakmile se motor zastavil, pfepnéte hlavni jisti¢

(odpojovaé  generatoru) do polohy OFF
(ROZEPNUTO).

4. \/yjméte z ovladaciho panelu generatoru pojistku
7,5A.

5. Odpojte kabel dobije¢ky baterie ze stfidavého
vstupu T1/T2 (bilé oplasténi) u Fidici jednotky.

6. Odpojte kabely baterie. Jako prvni odpojte kabel
zaporného polu.

PFi praci na jednotce odpojte kabel
zaporného pélu baterie a pak odpojte
kabel kladného polu baterie.

1ISO000130
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7. Zcela vypustte olej, kdyz je motor jesté teply, a
poté naplnite klikovou skfif olejem.

8. Pfipevnéte k motoru Stitek s uvedenim viskozity a
klasifikace nového oleje v klikové skFini.

9. Vyjméte zapalovaci svicky pomoci néstréného
klice rozméru 13/16 palce (u jednotek 8 kVA) nebo
nastréného klice rozméru 5/8 palce (u jednotek
10-13 kVA). Na =zavitové otvory zapalovacich
sviCek nastfikejte ochranny olej. Nainstalujte a
utahnéte zapalovaci svicky podle specifikaci.

10. Vyjméte baterii a ulozte ji na suché misto, kde
teploty neklesaji pod bod mrazu.

11. Odistéte a otfete cely generator.

Vraceni do provozu

Pfi vraceni jednotky do provozu po uskladnéni postupuijte
takto:

1. Zkontrolujte Stitek na motoru s udaji o viskozité a
klasifikaci oleje. V pfipadé potfeby olej vypustte a
dopliite vhodny olej.

2. Zkontrolujte stav baterie. Naplfite vSechny ¢&lanky
neuzavienych baterii na pfisluSnou hladinu
destilovanou vodou. NEPOUZIVEJTE vodu z
vodovodu. Dobijte baterii na 100 % nabiti. Pokud je
baterie vadna, vyménte ji.

3. Ocistéte a otfete cely generator.

4. Zkontrolujte, Ze je z ovladaciho panelu generatoru
vytaZzena pojistka 7,5 A.

5. Znovu pfipojte baterii. Dbejte na spravnou polaritu
baterie. V pfipadé nespravného pfipojeni baterie
muze dojit k poSkozeni. Jako prvni pfipojte kabel
kladného pdlu.

6. Znovu zapojte kabel dobijeCky baterie stfidavého
vstupu T1/T2 (bilé oplasténi) u fidici jednotky.

7. Otevrete ventil pfivodu paliva.

8. Vlozte do ovladaciho panelu generatoru pojistku

7.5A.
9. Vyplnte udaje Instalacniho pravodce.
10. Spustte jednotku stisknutim tlacditka rezimu

MANUAL na ovladacim panelu. Nechte jednotku
na nékolik minut rozehfat.

11. Vypnéte jednotku stisknutim tlagitka rezimu OFF
na ovladacim panelu.

12. Na ovladacim panelu stisknéte tlaitko rezimu
AUTO.

Systém je nyni v automatickém rezimu.

POZNAMKA: Doslo-li k vybiti baterie nebo jejimu
odpojeni, je nutno znovu nastavit ¢asovac cvicnych béhu
a aktualni datum a Cas.

Vyrazeni z pouzivani
Vlastnik generatoru je odpovédny za fadné vyfazeni z
pouzivani a likvidaci tohoto zafizeni na konci jeho
provozni zivotnosti. Generator obsahuje nékolik druhud
recyklovatelnych materiald, jako jsou kov, plast, pryz a
elektronika. Jiné materidly jsou povazovany za
nebezpeény odpad a musi byt bezpecné zlikvidovany v
souladu s mistnimi pfedpisy a nafizenimi. Mimo jiné k
nim patfi:
* Motorovy olej
¢ Filtr motorového oleje
* Mazivo
¢ Desky elektronickych obvodu
Pro pokyny k likvidaci tohoto zafizeni se obratte na
mistni pravomocné organy. Postup vyfazeni z pouzivani
obecné zahrnuje nasledujici kroky:
1. Odpojeni pfivodu elektrické energie a paliva.
2. Vypusténi kapalin, vCetn& motorového oleje a
lapace usazenin.
3. Demontaz jednotky a roztfidéni vSech soucasti
podle typu materialu.
4. Odevzdani recyklovatelnych materiald v mistnim
sbérném misté.
5. Likvidace nerizikovych odpadnich materiald.
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Tato stranka je zamérné ponechana prazdna.
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Céast 5: ReSeni problémti / Rychlé népovéda

Reseni probléma generatoru

Problém

Pric¢ina

Naprava

Motor nestartuje.

1.

N

a b~ w

Spalena pojistka.

. UvoInéné, zkorodované nebo vadné kabely

baterie.

. Vadny kontakt startéru.
. Vadny motor startéru.
. Vybita baterie.

b w

. Napravte situaci zkratu vyménou pojistky 7,5 Av

ovladacim panelu generatoru. Jestlize se pojistka
znovu spali, kontaktujte IASD (Independent
Authorized Service Dealer, nezavisly autorizovany
servisni dealer).

. Utdhnéte, vycistéte nebo vyménite dle potieby.

. *Viz bod 2.
. *Viz bod 2.
. Dobijte nebo vymérite baterii.

Motor startuje, ale
nenastartuje.

OO WN -

~

. Nedostatek paliva.

. Vlysoky tlak paliva.

. Voli¢ paliva v nespravné poloze.

. Vadny elektromagneticky palivovy ventil.

. Odpojeny vodi¢ 14 od Fidici desky motoru.
. Vadna zapalovaci svicka(y).

. Nespravné sefizena vile ventilu.

ok wWN

. Dopliite palivo / oteviete palivovy ventil.
. Zkontrolujte a upravte tlak paliva.
. Otocte voli¢ paliva do spravné polohy.

*

. Podle potfeby zapalovaci svicky vycistéte, zkontrolujte

mezeru mezi elektrodami, svicky vyménite.

. Znovu nastavte ville ventild.

Motor obtizné
startuje a ma
nevyrovnany chod.

. Ucpany nebo poskozeny vzduchovy filtr.
. Vadna zapalovaci svicka(y).

. Nespravny tlak paliva.

N =~

. Zkontrolujte a vygistéte vzduchovy filtr.
. Podle potfeby zapalovaci svicky vycistéte, zkontrolujte

mezeru mezi elektrodami, svicky vyménte.

. Zkontrolujte, Ze je tlak paliva pfed regulatorem 19-22 mm

Hg (10-12 palct vodniho sloupce) pro LPG a 7-13 mm
Hg (3,5-7 palct vodniho sloupce) pro CNG.

4. Voli¢ paliva v nespravné poloze. 4. Otocte voli¢ paliva do spravné polohy.
5. Nespravné sefizeny ventil(y). 5. Sefidte vuli ventild.
6. Vnitfni problém motoru. 6.~

Ridici jednotka je 1. Nespravné zapojeni fidici jednotky. 1.*

nastavena na OFF, |2.Vadna fidici deska. 2.

ale motor bézi dal.

Generator nedodava
stfidavy proud.

1.

N

Hlavni jisti¢ (odpojovac generatoru) je v poloze
OFF (ROZEPNUTO).

. Vnitini zavada generatoru.
. Motor se mozna rozehtiva. Viz Funkce Cold

Smart Start.

N

. Nastavte odpojova¢ generatoru do polohy ON

(SEPNUTO).

. Zkontrolujte stav na displeji fidici jednotky.

Po vypadku proudu v
siti nedojde k
prepojeni na zalozni
zdroj.

—_

O wWN

. Hlavni jisti¢ (odpojova¢ generatoru) v poloze

OFF (ROZEPNUTO).

. Vadna civka pfepojovace.

. Vadné relé prepojovace.

. Rozepnuty obvod relé pfepojovace.

. Vadna deska Fidici logiky.

. Motor se mozZna rozehfiva. Viz Funkce Cold

Smart Start.

-

o0 s wN

. Nastavte odpojova¢ generatoru do polohy ON

(SEPNUTO).

*
*

*

. Zkontrolujte stav na displeji fidici jednotky.

Jednotka ma
vysokou spotfebu
oleje.

b wWON =

. Nadmérné mnozstvi motorového oleje.
. Vadné odvétravani motoru.

. Nespravny typ nebo viskozita oleje.

. PoSkozené tésnéni nebo hadice.

. Spatné priichodny vzduchovy filtr.

aRWN =

. Upravte mnozstvi oleje na spravnou hladinu.
*

. Viz PoZadavky na motorovy olej.
. Zkontrolujte uniky oleje.
. Vyménite vzduchovy filtr.

* Pozadejte o asistenci IASD.
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Rychla napovéda

Chcete-li zrusit aktivni alarm, stisknéte tlaCitko rezimu OFF a pak stisknéte tlacitko ENTER na ovladacim panelu. Poté
stisknéte tlacitko rezimu AUTO. Pokud se alarm opakuje, kontaktujte IASD.

odeberte zatéz)

pritomnost alarmu.

A Kontrolka . Zkontrolujte =
Aktivni alarm Problém o't Reseni
LED polozky
. Jednotka bézi v rezimu . , . S i .
NENi BLIKA AUTO. ale v domé neni Zkontrolujte hlavni | Zkontrolujte hlavni jisti€ Pokud je v poloze
ZELENE ’ jisti¢ ON, kontaktujte IASD.
proud.
HIGH Jednotka se béhem Zkontrolujte kontrolky ftltg:’gc:;g? xIELrJT(TJI a0 zzlgn?i?rzr:fjom'
TEMPERATURE | CERVENA - LED / displej na O N o o
(vysoka teplota) provozu vypina. pitomnost alarmu generatoru. Jestlize nejsou pfitomny
" | zadné prekazky, kontaktujte IASD.
OVERLOAD . « .
" Zkontrolujte kontrolky | Zruste alarm a odeberte od generatoru
REMOVE LOAD | «ppyena | Jednotka se béhem LED / displej na | zAté%e z domécnosti. Uvedte jednotku do
(pfetizeni, provozu vypina.

rezimu AUTO a restartuijte ji.

RPM SENSE

Jednotka bé&Zela, vypnula

Zkontrolujte kontrolky

Zru$te alarm a odeberte od generatoru
z4téZe z domacnosti. Uvedte jednotku do

LOSS (vyp'avdek CERVENA se a pokousi se VL,ED / displej na rezimu AUTO a restartujte ji. Jestlize se
senzoru otacek) restartovat. pfitomnost alarmu. . . .
generator nespusti, kontaktujte IASD.
T ZKkontrolujte, jestli na
NOT ACTIVATED . | Vpripade vypadkuproudu |\ oL e nent e e
Sl . NENI v siti se jednotka v reZimu R Viz paséaz ,Aktivace® v instalacni pfirucce.
(neni aktivovano) ; hlaseni, Ze jednotka
AUTO nespusti. s .
neni aktivovana.
T Zkontrolujte . Cix o xive  w s
V pfipadé vypadku proudu Fitomnost JestliZze je prodleva spusténi vétsi nez je
NENI ZELENA | v siti se jednotka v rezimu od oéﬁ’)tévéni rodlev odekavano, kontaktujte IASD, aby ji
AUTO nespusti. pocitavanipr Y| nastavil v rozsahu 2 a2 1500 sekund.
spusténi na displeji.
LOW OIL V pfipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky | Zkontrolujte hladinu oleje a v pfipadé
PRESSURE CERVENA | v siti se jednotka v rezimu LED / displej na potfeby jej doplrite. Pokud je hladina
(nizky tlak oleje) AUTO nespusti. pfitomnost alarmu. | spravna, kontaktujte IASD.
Zru$te alarm. Pomoci ovladaciho panelu
zkontrolujte baterii pFechoqem na polozku
RPM SENSE V pfipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky MEN.LVJ BATERl.E z l.-.lLAVNlHO MENU. .
i X i e " . . Jestlize je na displeji uveden stav baterie
LOSS (vypadek CERVENA | v siti se jednotka v rezimu LED / displej na . . .
. ; - GOOD (dobry), kontaktujte IASD. Jestlize
senzoru otacek) AUTO nespusti. pfitomnost alarmu. |. . AN
je na displeji ovladaciho panelu uvedeno
CHECK BATTERY (zkontrolujte baterii),
vyménte baterii.
Zkontrolujte, Ze je uzaviraci ventil
OVERCRANK V pfipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky | palivového vedeni v poloze ON. Zruste
(prekrogeni postu | CERVENA | v siti se jednotka v reZzimu LED / displej na alarm. Spustte jednotku v rezimu
startovani) AUTO nespusti. pfitomnost alarmu. | MANUAL. Pokud nestartuje, nebo startuje
a bé&zi nevyrovnané, kontaktujte IASD.
RIE?\)AV(;/V\{EOII_-(-;iD V pfipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky | Zruste alarm a odeberte od generatoru
Ny ol CERVENA | v siti se jednotka v reZimu LED / displej na z4atéZe z doméacnosti. Uvedte jednotku do
(nizké napéti, . - < -
ixs AUTO nespusti. pfitomnost alarmu. | rezimu AUTO a restartujte ji.
odeberte zatéz)
OVERSPEED V pfipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky
(nadmérna CERVENA | v siti se jednotka v rezimu LED / displej na Kontaktujte IASD.
rychlost) AUTO nespusti. pfitomnost alarmu.
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T Kontrolka . Zkontrolujte =
Aktivni alarm Problém o) Reseni
LED polozky
V pFipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky
UND(EEX%IE;;AGE CERVENA | v siti se jednotka v reZimu LED / displej na Kontaktujte IASD.
podp AUTO nespusti. pfitomnost alarmu.
UNDERSPEED V pfipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky
(nedostate¢na CERVENA | v siti se jednotka v rezimu LED / displej na Kontaktujte IASD.
rychlost) AUTO nespusti. pfitomnost alarmu.
OVSFEEEEE{RI’ENT V pfipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky
CERVENA | v siti se jednotka v rezimu LED / displej na Kontaktujte IASD.
(nadproud N =
. AUTO nespusti. pfitomnost alarmu.
krokového motoru)
MISWIRE V pfipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky
(nespravné CERVENA | v siti se jednotka v rezimu LED / displej na Kontaktujte IASD.
zapojeni kabelaze) AUTO nespusti. pfitomnost alarmu.
V pfipadé vypadku proudu | Zkontrolujte kontrolky
OVE(RF\; OétTl,f‘GE CERVENA | v siti se jednotka v rezimu LED / displej na Kontaktujte IASD.
prep AUTO nespusti. pfitomnost alarmu.
EMERGENCY V pfipadé vypadku proudu Dal&i informace viz Zkontrolujte, Ze je tlacitko nouzového
STOP (nouzové CERVENA | v siti se jednotka v reZimu . . zastaveni deaktivované (vytazené). Zruste
. . displej.
zastaveni) AUTO nespusti. alarm.
Zru$te alarm. Pomoci ovladaciho panelu
zkontrolujte baterii pfechodem na polozku
MENU BATERIE z HLAVNIHO MENU.
LOW BATTERY JLUTA Zluta kontrolka LED sviti v | Dal$i informace viz | Jestlize je na displeji uveden stav baterie
(slaba baterie) kazdém stavu. disple;. GOOD (dobry), kontaktujte IASD. Jestlize
je na displeji ovladaciho panelu uvedeno
CHECK BATTERY (zkontrolujte baterii),
vyménte baterii.
BATTERY S o . .
PROBLEM JLUTA Zluta konvtr(.:olka LED svitiv | Dalsi |nform§ce viz Kontaktujte IASD.
) . kazdém stavu. disple;.
(problém s baterii)
CHARGER .
WARNI’N(’S JLUTA Zluta korltrc?lka LED svitiv | Dalsi mformgce viz Kontaktujte IASD.
(varovani kazdém stavu. disple;.
nabijecky)
SERVICE A JLUTA Zluta kontrolka LED svitiv | Dalsi informace viz | Provedte tdrzbu typu A. Zpravu zruste
(udrzba A) kazdém stavu. disple;. stisknutim tlacitka ENTER.
SERVICE B JLUTA Zluta kontrolka LED sviti v | Dalsi informace viz | Provedte udrzbu typu B. Zpravu zruste
(udrzba B) kazdém stavu. disple;. stisknutim tlacitka ENTER.
INSPECT
BATTERY JLUTA Zluta kontrolka LED sviti v | Dal$i informace viz | Zkontrolujte baterii. Zpravu zruste
(zkontrolujte kazdém stavu. displej. stisknutim tlacitka ENTER.
baterii)
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Tato stranka je zamérné ponechana prazdna.

42 Uzivatelské pfiru¢ka pro vzduchem chlazené generatory 50 Hz



Reseni problémd / Rychla napovéda

Tato stranka je zamérné ponechana prazdna.
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Tato stranka je zamérné ponechana prazdna.
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Cast 6: Servisni strediska

GPR BRAZIL

Rodovia Anhanguera, S/N - SP 330 km 305 + 152
metros Recreio Anhanguera Ribeirdo Preto - SP - Brasil
CEP 14097-140

PRAMAC EUROPE SAS

Place Léonard de Vinci 42190 - St. Nizier sous Charlieu
France

Tel.: +33 (0) 477 692 020

Brazil Fax: +33 (0) 477 601 778
Tel.: +55 16 3505.9100
PR AFRIQUE PRAMAC FU LEE FOSHAN

Immeuble du Parc N°22 Rue Du Parc, Casablanca
Morocco
Tel.: +212 529 04 08 86

No.25 Xinhui Road, Wusha, Daliang, Shunde, Foshan
Guangdong 528333

P.R. China

Tel.: +86 0757 22804857

Fax: +86 757 22804828

PR AUSTRALIA PTY LTD

Suite 202, 59 Kirby Street, Rydalmere, NSW 2116
Australia

Tel.: +61 2 9071 8181

Fax.: +61 2 9071 8191

PRAMAC GENERATORS SRL

Sos Bucuresti Targoviste Nr 12A, Corp A, Etaj 3 077135
Mogosoaia, llfov

Romania

Tel.: +40 314170765

Fax: +40 314170755

PR INDUSTRIAL SRL

Localita Il Piano 53031 Casole d’Elsa, Siena
Italy

Tel.: +39 0577 9651

Fax: +39 0577 949076

PRAMAC GMBH

Salierstr. 48 70736 Fellbach, Stuttgart
Germany

Tel.: +49 711 517 4290

Fax: +49 711 517 42999

PR MIDDLE EAST FZE

1706 JAFZA View 18, P.O. Box 262478
Jebel Ali Free Zone - South 1, Dubai
United Arab Emirates

Tel.: +971 4 8865275

Fax: +971 4 8865276

PRAMAC IBERICA SAU

Parque Empresarial Polaris C/Mario Campinoti, 1
Autovia Murcia-San Javier Km 18 30591 Balsicas,
Murcia, Spain

Tel.: +34 968 334 900

Fax: +34 968 579 321

PRAMAC - GENERAC UK Ltd

5 - 6, Orion Way, Crewe, Cheshire, England, CW1 6NG
United Kingdom

Tel.: +44 1270 445777

Fax: +44 1270 617036

PRAMAC RUS LTD

Neverovskogo street 9, office 316 Moscow
Russian Federation

Tel.: +7 495 651 68 66

Fax: +7 495 651 68 66

PRAMAC ASIA PTE LTD

10 Bukit Batok Crescent #11-08 The Spire
Singapore 658079

Singapore

Tel.: +65 6558 7888

Fax: +65 6558 7878

PRAMAC SP.Z 0.0

ul. Krakowska 141-155 budynek F 50-428 Wroctaw
Poland

Tel.: +48 71 782 26 90

Fax: +48 71 798 10 06

PRAMAC CARIBE SRL

Avda. 27 de Febrero, Esq. Caonabo, 664 Los
Restauradores 10137 Santo Domingo
Dominican Republic

Tel.: +1 809 531 0067

Fax: +1 809 531 0273
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